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Zanimive vesti od naših 
Jjudi iz slovenskih nasel-

bin po širni Ameriki 
Slovensko pevsko d r u š t v o 

"Zvon" iz Clevelanda pride 30. 
ttiaja v Girard, Ohio, kjer bo 
imelo svoj koncert, pod vodstvom 
g. Primoža Kogoja. Ob tej pri-
liki nastopi tudi slovenska god-
ba v Girardu. 

Slovenec Martin Klaric.h je 
kandidat za župana v mestu Wil-
lard, Wisconsin, kjer se nahaja 
mnoge naših rojakov. 

Lepo igro "Prisega ob polno-
či," katero je spisala Manica 
Kumanova, vprizorijo v De-
troitu, Michigan, in sicer sloven-
sko mladinsko društvo "Wolve-
rine," od SNPJ. Predstava se 
vrši v Slovenskem d o m u na 

Nenavadno zanimivo roko-
borbo priredi Orel pri-

hodnji četrtek 
V četi-tek, 9. aprila, ob osmi 

uri zvečer, priredi "Orel" v Slo-
venskem Narodnem Domu v prid 
nove cerkve sv. Vida zanimivo 
rokoberbno prireditev. To bo 
druga predstava enake vrste med 
nami, in sodeč po udeležbi l a n -
sko leto, lahko rečemo, da se na-' 
ši ljudje za. enake prireditve ze-
lo zanimajo. Naša slovenska, pr-
vaka v tej stroki, brata Frank 
in Eddie Simončič, bosta tudi | 
letos sodelovala. Nadaljni refe-
renti pri tej rokoborbi bodo še: 
Joe špiegel, znani slovenski ro-
koborec, ki se sedaj nahaja v ro-, 
koborbni tekmi v Pittsburghu, | 
potem pa znani športnik, naš 

Newyorski župan mora priti na zagovor! 

Artillery Ave. 
V Eveleth, Minn., je umrla po-

znana rojakinja Apolonija Klun. 
Zapustila je soproga in š t i r i 
otroke. 

Anton šubelj in Svetozar Ba-
novec priredita v nedeljo, 12. 
aprila, v Jolietu, svoj prvi kon-
cert. Naselbina se zelo zanima 
za njun nastop. 

Novoustanovl jeno , angleško 
Poslujoče društvo J.. S. K. J., ki 
si je nadelo ime "Pathfinder" 
priredi v Gowandi, N. Y., svojo 
prvo veslico 11. aprila. 

U m r l a " j e v Jenny Lind, 
Arkansa, rojakinja Marija Va-
lentin. Stara je bila 65 let. Do-
ma je bila iz Stične na Dolenj-
skem. Za pokojno žalujejo so-
prog John, in trije sinovi, John 
Valentin in Frank Valentin v 
Huntington ter Mike Valentine 
v Cle Elum, Wash. 

V Enumclaw, Washington, je 
umrl rojak Anton Gore v staro-
sti 64 let. Zapušča soprogo, dva 
sina in hčerko. Ranjki je bil do-
ma iz vasi Luža, fara Dobernič 
na Dolenjskem. 

o 

Veliko naročilo dospelo 
iz Rusije 

Marion, O., 2. aprila. — Ma-
rion Steam Shovel Co., ki izde-
luje parne lopate, j e prejela ba-
je iz Rusije naročilo za izdelavo 
treh ogromnih parnih lopat, ki 
bodo veljale nad $300.000. 

dentist, dr. James W. Mally in 
John J. Prince, pomožni državni 
pravdnik. Voditelj te rokobor-
be ali promoter, kot se mu reče 
po angleško, se je osebno potru-
dil, da je najel za ta večer naj-
boljše moči raznih narodnosti, in 
proti njim je postavil dobre slo-
venske fante kot so Rudy Ger-
žin iz Euclida, Stanley Yaeger, 
Tom Komar, Jeran, Brule, Tony ' 
Skuly iz Newburga, Novšak, j 
Peršin, Rodica in drugi sloven-
ski rokoborci. Menda najbolj 
zanimiv spopad bo med mla- \ 
diči, med Stanley Godičem in 
Jimmie Kotnikom. Oba skupaj! 
tehtata komaj 80 funtov, pa sta j 
t?,ko izurjena v "boju," da. se j i - : 
ma vsi čudijo. Glavna borba se 
bo pa vršila med Jack Pallatom 
in Rudy Geršinom. Tisti, ki po-
zne,jo Pallata, ki je čampijon v 
svoji vrsti, mu prerokujejo zma-
go, toda pesti našega Ljubljan-
čana Geršina bodo imele precej 
povedati — which is which. In 
končno pride pa, ŠQ "splošni pre-
tep" ali kot pravijo " B a t t l e 
Royal." Kdor še tega ni prej vi- ' 
del, naj pride v četrtek, 9. apri-
la. En cel ducat črnih se bo 
teplo neankrat, in kdor ostane 
zadnji na. bojišču, je zmagova-
lec. Kdor se boji počiti od sme-
ha, naj gre kar ven iz dvorane, 
predno se ta "špas" prične. O 
tej rokoborbi in nastopu bomo 
še poročali v prihodnjih števil-
kah. 

Novi potresi prinašajo no-
vo gorje prebivalcem re-

publike Nicaragua 
Managua, Nicaragua, 2. apri-

la. Ponovni potresi v tem mestu 
so še povečali gorje, ki ga ima 
nositi prebivalstvo mesta od pr-
vega potresa pred dvema dnevo-
ma. Vsega skupaj so doživeli 
prebivalci Manague enajst po-
tresnih sunkov. In danes se na-
haja 25,000 ljudi iz nesrečnega 
mesta v hribih, ki obkrožajo me-
sto in z žalostjo zrejo na ruševi-
ne, iz katerih še vedno šviga 
plamen in se dviguje dim. To so 
bila njih stanovanja pred potre-
som. Ljudje so le za silo obleče-
ni in hrane nimajo skoro nobe-
ne, Uradno se je doslej naštelo 
600 mrtvih, toda mairini od ame-
riške armade in policija prinaša 
vsak čas nova trupla na dan. 
Skoro gotovo bo resnično, da. bo 

Porotniki se o krivdi Mar-
tina še niso mogli končno 

zediniti 
Državni pravdnik je včeraj 

govoril porotnikom na sodni j i 
sodnika, McMahona dramatičen 
govor, tekom katerega je zahte-
val električni stol za Hymie Mar-
tina. Prcsekutor Miller j e imel 
sijajen govor. Tekom svojega 
govora je povedal, da je bil biv-
ši republikanski councilman, 
William Potter, hote in nalašč 
z vabi jen v stanovanje na 880 
Parkwood Drive, kjer so ga na 
povelje višjih umorili. "Ka j se 
je zgodilo, ko je Potter-stopil v 
usodepclno stanovanje 3. febru-
arja? Prišel j e v stanovanje, 
planili so po njem in ga ubili, in 
to po naročilu višjih glav, ki so 
se bale, da bi Potter izdal njih 
nečedna dejanja." In dramati-
čen prizor je bil ponovno, ko je 

znašale št.evilo mrtvih nad en ti-
soč, kot se j e prvotno trdilo. Nih-
če pa ni mogel še- preračunati 
števila ranjencev. Njih je več ti-
soč. Skoro je ni hiše, ki se ne bi 
porušila, in one, ki so ostale, so 
deloma tako poškodovane, da se 
vsak čas lahko zrušijo. Ameri-

Millcr zgrabil Potter j ev klobuk, 
in prijel za, revolver, katerega je 
vihtel v obraz porotnikom. Po-
grabil je Potterjevo suknjo in 
prijel za revolver, nakar se je 
hipoma obrnil napram dozdev-
nemu morilcu Martinu in mu za-
brusil v cbraz: "Ti si na surov 

ški vojaki pomagajo po najbolj-
ših močeh. Stotinte vojakov je 
na delu že noč in dan in ne da 
bi mogli pri tem dobiti kaj žive-
ža, katerega vozijo brzi parniki 
cd vseh strani v pristanišče Co-
rinto, odkoder ga pošljejo se-
stradanim v Managuo. Vode je 
zmanjkalo v mestu. Mnogim vo-
jakom so čevlji zgoreli na nogah 
v borbi z ognjem, toda ostali so 
na svojem mestu. Poroča se, da 
v državnih zaporih so zgoreli vsi 
jetniki razven sedmih, ki so se 
ob času potresa nahajali na dvo-
rišču zaporov. 

o—• 
Brezposelni napadeni v 

poslopju drž. zbornice 
Annapolis, 2. aprila. — Kakih 

100 brezposelnih delavcev se je 
napotilo danes v poslopje, kjer 
zboruje državna zbornica. Hote-
li so zahtevati pomoči in hrane. 
Policija j e napadla demonstran-
te in vnel se je tako hud boj, da 
so morali 18 oseb odpeljati v 

| bolnico. Pozneje je bilo pred-
lagano v državni zbornici, da se 
; določi $10,000,000 za "brezposel-
ne in stradajoče." 
Najstarejša ženska v Ju-

goslaviji umrla 
! Belgrad, 1,- aprila. V mestu 
; Prekopi je je umrla Katarina 
Brancevič, o kateri trdijo, da je 
bila najstarejša ženska v Jugo-
slaviji. štela j e 127 let. Umrte 
je za kapjo. 

način in zahrbtno umoril Pot-
ter ja ! " Hymie Martin se je pri 
teh besedah stresel po vsem te-
lesu! Porotniki so z največjim 
zanimanjem sledili Millerju. In 
ves ta čas je Mrs. Beatrice Pot-
ter, vdova po ubitem councilma-
nu, poslušala Miller j a in tiho jo -
I :ila. "In ta človek tu," je za-
kričal prosekutor Miller, "ta 
Martin tu," in pri tem je Miller 
vrgel revolver proti Hymie Mar-
tinu, "ta je pravi morilec, ki se 
danes skriva za ženskami in z 
raznimi izgovori potom podkup-Predsednik Hoover je kriv, 

da imajo Zedinjene dr-
žave velik deficit 

Washington, 2. aprila. Bla-
iga.jni Zedinjenih držav preti ve-
lik deficit. Spor med naprednim 
republikanci in med predsedni-
kom Hooverjem je čimdalje več-
ji. Gre se radi deficita, ki bo na-
stal letos v. zvezni blagajni. 
Predsednik Hoover dolži kon-
gres, da je on povzročil deficit, 
ker je dovolil prevelike izdatke, 
toda napredni ali progresivni 
kongresmani odgovarjajo, da je 
kongres veliko manj denarja do-

Jetniki v zaporih so pri-
znali, da so sami zanetili 

požar v jetnišnici 

V Clevelandu smo imeli te-
kom treh mesecev 

27 umorov 

Smrtna kosa 
Umrl je Joseph Vidmar, star 

68 let, stanujoč na 391 E. 152. 
St. Bil je eden pionirjev sloven-
ske naselbine v Clevelandu, ka-
mor je dospel pred 42. leti. Ro-
jen je bil v žužemberku. Tu zar 
Pušča ženo, pet sinov in dve hče-
ri, enega brata in nečaka Rev. 
Albin Gnidovca v starem kra-
ju pa sestro. Pogreb se bo vr-
šil pod vodstvom A. F. Svetek 
Co. Podrobnejše poročilo pri-
občimo jutri. 

Poslani v pokoj 
Direktor javne varnosti, Ed-

win D. Barry, je poslal te dni 
šest policistov v pokoj, ker so 
Pri svojem delu dobili take po-

ln prihodnjič ni treba kli-
cati 1. aprila 

Washington, 2. aprila. Na po-
licijsko postajo v tem mestu je 
prišel lastnik neke lekarne, ki je 
prosil za pomoč, češ, da, se na-
hajata dva roparja v njegovi le-
karni. Policist v uradu mu je 
pa odvrnil, da ne verjame v ša-
le prvega aprila. Medtem so pa 
lekarno izropali za $650.00. 

Vest iz domovine 
Mrs. Frances žnidaršič, 6521 

Schaeffer Ave., je prejela žalost-
no vest iz domovine, da j i je v 
vasi Podcerkev pri Ložu umrl 

skodbe, ,da niso več zmožni za 
službo. Med drugimi j e tudi Slo-
vencem poznani policist Louis 
Gierman. 

Škof Jeglič 
Belgrad, 2. aprila. — Knezo 

škof Anton Bonaventura Jeglič, 
katerega so pred kratkim zavr-
nili na italijanski meji, ko j e ho-

oče Franc Pavlič, s t a r 80 let. 
Ranjki zapušča v Clevelandu tri 
hčere, Frances Žnidaršič, Rose 
Kraševec in Mary Hrastar ter 
več, drugih sorodnikov, v starem 
•kraju pa soprogo, tri hčere in 
sina. Bodi mu ohranjen blag 
spomin! 

Ga stražijo 
tel posetiti nadškofa v Gorici, 
Je danes vrnil laškemu ministr-
skemu predsedniku red sv. Mav-
rici j a in sv. Lazarja, kateri red 
Je dobil od laške vlade v letu 
1925. Poslal je obenem pismo, 
v katerem izjavlja, da mora od-
kloniti laške redove, ako ga ne 
smatrajo vrednim, da stopi na 
italijanska tla. 

Državni pravdnik v Clevelan 
du, Ray T. Miller, je pokazal po-
liciji več pisem, katere je dobil 
zadnje čase, in v katerih se mu 
grozi, da ga bodo ubili, ako bo 
'še nadalje p r e g a n j a l Hymie 
Martina. Policijski urad je iz-
bral več detektivov, ki stražijo 
dom državnega pravdnika Mil-

|lerja. 

volil za. splošne izdatke, kot ga 
je pa predsednik priporočil. Zla-
sti očitajo demokratični kon-
gresmani Hooverju, da je pred-
sednik vsako leto zahteval več 
denarja od kongresa za zvezne 
izdatke, kot je pa kongres dovo-
lil, in sedaj prihaja Hoover na 
dan z izjavo, da je bil kongres 
preveč radodaren z izdatki. Ako 
bi bil danes kongres v zasedanju, 
bi Hoover ne mogel podati te iz-
jave, kajti kongres bi ga takoj 
prijel za besedo. Izjava Hoover-
ja, da preti zvezni blagajni de-
ficit $700,000,000, ni resnična 
Hoover želi dobiti bankirje in 
boga,tine za seboj, ki bi podpira 
li njegovo prihodnjo predsedni-
ško kampanjo, kot se je izjavil 
republikanski senator Borah. 

o 
Velikonočne razglednice 
V Novakovi trgovini na 6128 

St. Clair Ave., dobite te dni lepe 
velikonočne razglednice, krasne 
košarice, zajčke in drugo, kar 
nas spominja na Velikonoč. Tr-
govino rojakom toplo priporoča-
mo. 

Slike igralcev Pasijona 
Kdor hoče slike igralcev Pasi-

jona naj se blagovoli zglasiti pri 
Bukovniku v S. N. Domu. Bu 
kovnik jih ima sedaj na razpo 
lago, 

Columbus, Ohio, 2. aprila. Dr-
žavni prcsekutor v tem mestu 
naznanja, da sta mu dva kaznen-
ca priznala, da so jetniki sami 
zanetili požar v državnih zapo-
rih dne 21. aprila, lanskega leta, 
ko je 322 kaznencev našlo svojo 
smrt v plamenih in j e bilo pov-
zročene nad $500,000 škode na 
poslopjih. Takoj ko je zbruhnil 
požar, j e nastal upor med jetni-
ki, ki je zahteval nadalnje žrtve. 

oleg omenjenih jetnikov, ki sta 
priznala, da so kaznenci zanetili 
požar, j e bil še nekdo drugi, 
James Raymond, ki j e dobil do-
smrtni zapor radi roparskega 
umora. Raymond je drugi dan 
po požaru v ječi sam prosil, da 
se ga premesti v samotno celico, 
rekoč, da se boji, da ga ostali 
kaznenci umorijo. Toda Ray-
mond se je še isti večer obesil v 
celici. Ona dva kaznenca, ki sta 
priznala, da sta bila udeležena 
pri požaru v zaporih, prideta 
pred posebno sodni j o. Državni 
pravdnik ju bo obdolžil umora 
322 oseb, in oba bosta najbrž 
poslana na električni stol. 

Policijski rekordi na glavni 
policijski postaji v Clevelandu, 
kar se tiče zločinov v prvih treh 
mesecih letošnjega leta, nam po-
dajejo pestro sliko današnjega 
življenja v Clevelandu. To je 
slika umorov, ropov, roparskih 
napadov, tatvin in mnogih dru-
gih zločinov. Od Novega leta sem 
je bilo v Clevelandu umorjenih 
27 oseb, dočim je bilo v istem ča-
su leta 1930 umorjenih 25 oseb. 
Kot pravijo uradni zapiski je 
bilo izmed teh 27 umorov 15 slu-
čajev, ko so dobili morilca, do-
čim jih je sedem nerešenih in 
ostalih pet pa je bilo nekako 
"upravičenih." Dva policista sta 
bila letos umorjena od gangežev, 
V zameno za, to so policisti ustre-
lili dva roparja, katera so zalo-

ljenih prič skuša dokazati, da je 
nedolžen kot jagnje, dasi se je 
podil po Ohio in Pennsylvaniji, 
kar j e sam priznal, z raznimi 
ženskami, dočim je bil sam ože-
n jen ! " Strupeno j e prijemal po-
litikarje, ki so v zvezi z enakimi 
gangeži kot je Martin. "In ta-
ki izrodi," je kričal Miller, "se 
drznejo klicati policiste, ki vrši-
j o svojo dolžnost, lažnike! Laž-
nik je tu pred nami, ubijalec je 
tu pred nami—Hymie Martin!" 

Šest ur so se porotniki včeraj 
posvetovali ali je Hymie Martin 

tili pri ropu. In mesec februar 
bo ostal dolgo v spominu cleve-
landske policije. Bilo je 8. fe-
bruarja, ko je policija dobilk mr-
tvo truplo bivšega republikan-
skega councilmana v poslopju na 
8&0 Parkwood Drive. Ta umor 
še danes ni pojasnjen. Večjih 

Iz Pittsburgh a 
Mr. M. Kunič iz Pittsburgha 

pošilja iskrene čestitke in zahva-
lo bratom Hrvatom v Clevelan-
du, zlasti članom društva Bal-
kan in Miss Helen Križančič ter 
Mr. John Kovačeku, ki so tako 
izvrstno igrali in peli zadnjo ne-
deljo tekom slovenske radio ure. 

Govori o Rusiji 

ubijalec ali ni. Potem ko je bila 
obravnava nekako ob drugi uri 
popoldne končana, je sodnik raz-
ložil porotnikom kaj je njih 
dolžnost. Rekel j im je, da lahko 
pre najdejo Martina, krivim umo-
ra prve vrste brez priporočila 
milosti, lahko ga pronajdejo kri-
vim umora prve vrste s pripo-
ročilom za. milost, lahko ga pro-
nrjdejc krivim uboja ali pa ga 
pronajdejo za nedolžnega. Po-
rotniki so se umaknili ob 4. uri 
popoldne k posvetovanju, toda ob 
10. uri zvečer so dali vedeti, da 
se niso zedinili glede krivde. Od-
peljani so bili k počitku in danes 
zjutraj ob 9. uri bodo nadalje-

Greste na farme 
Mr. John Glavich nam nazna-

nja, da je v Wellington, Ohio, 
kupil lepo farmo, kjer j e pri-
pravljen ob vsakem času pogo-
stiti svoje prijatelje, ker ima 
hišo pripravno za več ljudi, le-
pe travnike in gozde in se bo 
osebno potrudil, da postreže lju-
dem v največje zadovoljstvo. 
Berite njegov oglas. 

Vukušič trgovina 
Vukušič trgovina, 6024 St. 

Clair Ave., se priporoča za na-
kup vsakovrstnega mesa za ve-
likonočne praznike. Berite to-
zadevni oglas! 

zločinov je bilo v Clevelandu iz 
vršenih tekom prvih treh mese-
cev 1,805. Skrajno visoko je pa 
število aretacij za prve tri me-
sece letošnjega leta. Policija je 
aretirala 5,043 oseb, in večino 
njih radi kršenja prohibicije ali 
pijanosti. Kot pravi policija, ka-
žejo te številke, da kljub slabim 
časom in kljub prohibiciji, ljud-
je vseeno neprestano dobivajo 
priliko, da se napijejo. 

o 
Lepa igra! 

Društvo Marije čistega Spo-
četja, KSKJ., priredi na veliko-
nočno nedeljo V Slovenskem Na-
rodnem Domu v Lorain, Ohio, le-
po šaloigro. Po igri bo ples. Lo-
rainčani, ako hočete večer dobre 
zabave, udeležite se! 

časnikarski poročevalec Eu- j 
gene Lyons, ki se je mudil tri le- j 
ta, v Rusiji, bo imel v soboto v j 
prostorih City kluba predava-
nje o Rusiji. Ker bo govoril ne-
pristransko in podail samo sliko 
svojega lastnega opazovanja o 
.življenju v Rusiji, je zanimanje 
za njegov govor seveda veliko. 

Poročno dovoljenje 
Poročna licenco sta dobila Mr.. 

Frank Pucelj iz Euclida in Miss 
Anna Blatnik, 18519 Shawnee 
Ave. 

Blizard v Ohio 
Pet oseb je bilo ubitih v drža-

vi Ohio pretekli torek, ko se je 
nenadoma pojavil silni blizard. 

vali s posvetovanjem. 
o i— 

Vest iz domovine 
Mrs. Frances Zakrajšek nam 

sporoča, da. ji je v stari domovi-
ni, v Loki pri Mengšu umrla 
mačeha. Terezija Skok, rojena 
Traven. Umrla je 17. marca v 
stsrcsti 68 let. Zapušča v Ame-
riki štiri pastorke, v stari domo-
vini pa sestro. Naj bo ranjki 
ohranjen blag spomin! 

Več dela? 
Wm. R. Seiple, ravnatelj dr-

žavnega posredovalnega urada 
za delo, se je izjavil, da je v dru-
gi polovici marca meseca mno-
go več ljudi dobilo delo kot te-
kom zadnjih 18 mesecev. 

Mm M 
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PASIJON 
Pr imerno je na današnji dan, ko obha jamo veliki petek, 

ko se kakih 1,000 mil i jonov krist janov na svetu spominja 
dneva, ko je umrl Krist na križu, kamor so ga poslali farize-
ji in pismarji, da omen imo na tem mestu nekol iko o onih, ki 
so lansko leto in letos uprizorili vel iko krščansko dramo 
" P a s i j o n , " v slovenski naselbini v Clevelandu. 

Ni namen teh vrstic širiti versko propagando, pač pa so 
vrstice pisane v priznanje vsem, igralcem, kot s lovenskemu 
narodu, ki so pokazali — prvi z naporom, trudom in po-
žr tvovanjem, da predstavi jo nekaj v resnici klasičnega na 
slovenski oder, — drugi pa, namreč naš narod, ki se je od-
7val k Pasi jonu bol j kot k vsaki drugi prireditvi, katero 
p o m n i m o od obstoja s lovenske naselbine v Clevelandu. 

Pri predstavah Pasi jona smo videli ljudi, naše ljudi, ki 
so verni i.n ki jim je bila predstava Pasi jona nekaj vzviše-
nega. Ti so bili seveda v ogromni večini. Pa je bilo tudi sto-
tine ljudi, ki v vsakdanjem živl jenju ne mislijo na Pas i jon , 
kar pomeni pravzaprav trplenje Kristusa, toda jih je vseeno 
privabila veličastnost predstave, klasično igranje karakter-
jev na odru in per fektna sceneri ja s i jajno opreml jenega 
odra. 

Lansko leto in letos se je vršilo vsega skupaj pet pred-
stav Pasi jona v S lovenskem N a r o d n e m D o m u v Clevelandu. 
In da je prišlo k tem petim predstavam nad 7,000 oseb naše-
ga naroda, je nekaj, kar se niti v s lovenskem Clevelandu 
prej še ni pripetilo. Na vsak način je moral imeti Pasi jon 
privlačno silo, ki je apelirala na narod. 

Marsikdo, ki je prvič šel k predstavi, je bil menda mne-
nja, da bo predstava navadna persif laža ali slab posnetek 
klasične, zgodov inske drame krščanstva. Toda oni, ki je 
prvič videl uprizoritev Pasi jona, je bil skra jno zadovol jen , 
prišel je še, ali je pa povedal sosedu in prijatelju, kako sil-
no pomembna je ta predstava. 

Naš narod zelo rad zahaja k predstavam, bodisi k dra-
mam ali komedi jam, dasi š<Pje zadnje čase opazilo, da sicer 
navadne drame ali komedi je ne v leče jo več, in da so dvora-
ne ob enakih prireditvah napol prazne. Toda " P a s i j o n " je 
imel privlačno m o č brez primerka. Dejstvo, da je bila dvo-
rana zasedena pri Pasi jonu, ko se je letos 1. marca prvič v 
sezoni uprizoril , dejstvo, da je bila dvorana natlačena, ko 
se je vprizoril Pasi jon 14. marca drugič, in dejstvo, da 'je 
bila dvorana 29. marca nabito polna občinstva, to dejstvo 
m n o g o pove. 

Z eno samo igro napolniti trikrat obširno dvorano S. 
N. Doma v Clevelandu, katera dvorana sprejme zlahka 1,500 
oseb ako ne več, to dejstvo pripoveduje , da so oni, ki so 
predstavo prvič videli, bili z njo popo lnoma zadovol jni in 
da so videli nekaj, kar se na s lovenskem odru od obstanka 
naselbine še ni vprizori lo . 

In ta narod, ki je prihajal k predstavam Pasi jona, se je 
ta.ko s i ja jno obnašal, da smo se čudili. L jud je so navadno 
pri predstavah nemirni, šumni, ploskajo , se smeje jo , šalijo. 
Toda predstava Pasi jona je potekla tako veličastno ob grob-
ni-t ihoti navzoč ih slovenskih gent lemanov in s lovenskih 
ladies, priprostih delavcev in gospodinj , da v resnici zaslu-
ž i jo vsi skupaj popo lno priznanje in čast. 

V z r o k pa, da so se l judje vse drugače obnašali kot pjfi 
običajnih predstavah, so bili — igralci Pasi jona. T o niso 
bili navadne f igure na odru, to ni bilo amaterno igranje, to 
so bili klasični tipi na odru, ki so s svojimi nastopi, mimiko, 
govori in igranjem sploh povzdigni l i svečanost trenutka, to 
so bili tipi, ki so naredili g lobok vtis v navzočem občinstvu, 
ki jim je nehote in nekako pr imorano sledilo z največ jo res-
nostjo , in nekakim spoštovanjem. In v ne mali meri je pri-
p o m o g l o k dostojnosti in rešpektu si jajno igranje in petje 
posebnega zbora pod vodstvom g. Ivan Zormana . 

Pri Pas i jonu je naš narod pokazal kako lepega obnaša-
nja je, kako zna razumeti, kaj je klasično, kaj je v resnici 
igrano, kot se mora igrati, in da ima narod rešpekt pred ta-
kim igranjem, ln m n o g o navzočih angleških kritikov časo-
pisja pri vsaki predstavi, je izjavilo, da tako dostojne, veli-
častne avdi jence je težko dobiti kje . 

V tem gre prva .zahvala režiserju Pasi jona kot tudi 
vsem igralcem, ki so nastopili, in našemu narodu, ki se je 
tako številno odzval in tako vel ičastno skozi dolge ure z naj-
več j o pozornos t j o zrl na predstavo. Z d e l o se nam je vredno, 
da smo to omenili v posebnem članku, ker je bilo v resnici 
nekaj izvanrednega. 

Cleveland, O.—Tako lepega 
programa nismo pričakovali od 
bratov Hrvatov, kot so nam ga 
nudili v nedeljo 29. marca. Bili 
smo veselo presenečeni slišati 
tako lepo igranje na tamburice 
in krasno petje. Vsa čast igral-
cem in pevcem hrvatskim, ki so 
nam dali res krasno radio uro. 
Tako hitro nam še ni kmalu mi-
nila ura od 5 do 6, kot nam je 
zadnjo nedeljo, želeti bi bilo, 
da bi bili drugo sezono tudi brat-
je Hrvatje v tem radio klubu, 
ker jih zelo želimo zopet slišati. 
Hvala vsem, ki so pripomogli, 
da smo imeli enkrat hrvatski 
program na radio. 

Pozdrav vsem čitateljem in 
čitateljicam Ameriške Domovi-
ne, ter poslušalcem slovenskih 
radio programov. 

George in Zora Petruska. 

ček tako hudo bolan. Ko pa sto-
pim v sobo, pa zagledam zbrano 
družbo, ki je tiho kot miška zde-
la v temi, pa je ob mojem vsto-
pu skočila krog mene ter me po-
zdravljala. Bila sem vesela, ker 
kaj takega še nisem doživela in 
ne pričakovala, vendar se nisem 
mogla razvneti, ker je tista skrb 
še v meni tičala, čeravno je mali 
Richard mirno in s srečnim 

imenitno postavile z našim Gaš-
perjem? Stavim, da se nikjer 
ne morejo s takim fest možem, 
kakor smo se me. Tako se tudi. 
letos trudimo, da vas zadovolji-
mo z našo prireditvijo. Seveda 
ne z Gašperjem to pot, ampak s 
ta Micasto ali Micono, kakor 
pravijo da ji je ime. Le pridite 
pogledat, ne bo vam žal; boste 
videli, kako vas bo naša Micona 
razveselila in kako ga bo lomila. smehljajem na obrazu snival v 

zgornji kamrici. 
"Od kod so pa vsi ti dobri pri-

grizki in kapljice prišle?" sem! 
se vpraševala, saj v soboto je do-; 
sti drugega dela, kot: hišo poči-
stit, otroke odpravljat, pa sta 
bili Mrs. Soklič in Mrs. Louise 
Zore toliko pridni, da sta še ma-
lo pognetli in v peč pobrskali; 
za njun trud se jima moram za-
hvaliti. 

Tudi ostalim gostom se zahva-
lim za t iar in vesele ure, ki smo 
jih skupaj prebili. Gostje so 
bili: 

Mr. in Mrs. Gabriel Klinar, 

Med igro in po igri bo pa pet-
je ; zapele bodo naše igralke. In 
pa še nekaj posebnega bo, česar 
vam pa sedaj ne povem, le pri-
dite sami pogledat! 

Sedaj pa želim vsem ijitatc-
ljem lista, posebno pa Lorain-
skim Slovencem vesele veliko-
nočne praznike in se priporočam 
za veliko udeležbo ob priliki na-
še igre. 

Mary Pavlovčič. 
-o 

DESETLETNICA COMMUNITY WELFARE 
KLUBA 

Lorain, O.—Prvo sv. obhaji-
lo je prejelo devet deklic in pet-
najst dečkov v nedeljo 29. mar-
ca. Lepo jih je bilo videti, ko so 
v svoji nedolžnosti prvič stopili 
pred mizo Gospodovo. G. župnik 
L. Virant jim je dal lepe in do-
bre nauke. 

Pri družini čehovin se že en 
mesec vesele svoje prvorojenke 
ter pravijo, da bo čez leto že čla-
nica Slovenske Dobrodelne Zve-
ze, kamor spadajo tudi starši. 

Teta flu se je neporabljena 
naselila med nas in se ustavi en-
krat pri tem, enkrat pri dru-
gem, dokler je ne zapode. Take 
"tete" ni nihče vesel. 

Sedaj, ko smo rešeni pričako-
vanja za nagrade slovenskega 
radio kluba, pa nam ne gre iz 
glave, zakaj ta ali oni ni nič do-
bil. Kaj naj pa rečejo naši Lo-
rainčani, med katerimi je bilo 
prodanih nad 500 tiketov in ni 
hotela niti najmanjša nagrada 
priti k nam. Res da nismo sa-
mo za to kupovali tiketov, da kaj 
dobimo, ker smo kot nagrado 
prejemali 20 tednov slovensko 
petje in godbo, ki smo jo z vese-
ljem poslušali in se včasih tudi 
zavrteli, ker pb nje z\$kih se ni 
dalo mirno sedeti. Da se pa v 
prihodnje ob enakih prilikah da 
raznim naselbinam prilika, da 
se tudi med nje sreča zavrti, bi 
priporočali, da se prodane tikete 
vsake naselbine posebej dene, ter 
se vrstoma vleče iz enega kraja 
za drugim, da je vsaka naselbi-
na deležna nekaj dobitkov, da se 
bolj vsem ustreže. Drugače se 
sliši: "Ja, kaj pa da v naš kraj 
nič ne pride?" S tem izgine ve-
selje do kupovanja prihodnjič, 
ter bomo vse v nemar pustili. 

Kakor poročano, se z Veliko 
nedeljo konča slovenski radio 
program. Da pa še nadalje sli-
šite in še osebno vidite izvrstno 
pevko in pianistinjo, pridite na 
Belo nedeljo zvečer v dvorano 
S. N. Doma, ter prisostvujte 
koncertu tu rojene Slovenke, 
Miss Jeanette Perdan, za kar 
vam ne bo žal. Po koncertu bo še 
prosta zabava s plesom. Pridi-
te, za malo vstopnino se lahko 
navžijete lepega slovenskega 
petja in se potem še zavrtite. 

Vida Kumse. 

Cenjenemu občinstvu se vljud-
no naznanja, da bo goriimeno-
vani klub proslavil desetletnico 
svojega obstanka z banketom, ki 
se vrši v sredo, dne 8. aprila ob 
osmih zvečer v avditoriju Mer-
varjevega poslopja na E. 60th 
St., in Bonna Ave. 

Stoloravnateljstvo bo vodil 
naš slovenski councilman Mr. J. 

i L. Mihelich. Mr. Louis Belle, 

Mrs. Mary Klinar in soprog, Mr. 
in Mrs. Fr. Ambrožič Sr., Mr. in 
Mrs. John Brus, Mr. in Mrs. P. 
Hoover, Mrs. Zortz, Angela, 

znani koncertni pevec in tenorist 
je obljubil za ta večer svoj na-

jstop, da nam bo zapel nekaj naj-
lepših pesmi. Na govorniški li-
sti je tudi bivši mestni blagaj-
nik Mr. Adam'J. Damm. Po do-
vršenem programu sledi ples in 
prosta zabava. Vstopnice za 
banket so naprodaj pri članicah 
kluba. Mr. Belleta bo spremlja-
la na klavirju Miss Anica Erste. 

Prve uradnice tega ženskega 
dobrodelnega kluba so bile: Mrs. 
A. J. Damm, predsednica, Mrs. 
Frank Mervar, podpredsednica; 
Mrs. Rose Sintic, tajnica; Mrs. 
Bernice Neuberger, blagajničar-
ka. 

Označeni klub je v teh letih 
izvršil že mnogo dobrodelnosti v 
pomoč revnih slovenskih družin 

te naselbine. Tako je vsako leto 
priredil božičnico v St. Clair 
javni knjižnici za revne otroke. 
Dalje je klub tej javni knjižnici 
kupil in podaril krasen radio, ki 
je strankam ali čitateljem na 
razpolago v svrho razvedrila in 
izobrazbe. Dalje je daroval go-
tovo vsoto slovenski skupini Sil-
ver Fox skavtov za nakup po-
trebščin. Označeni dobrodelni 
klub rad in po svoji najboljši 
zmožnosti pomaga revnim dru-
žinam s tem, da jim deli baskete 
z živili (jestvinami), obleko in 
drugo. To se običajno vrši na 
Zahvalni dan in za Božič. Lan-
sko leto se je za božič razdelilo 
150 bušljev basketov z jestvina-
mi. 

Redne sejfe kluba; se vršijo 
vsak prvi torek v mesecu v Mer-
varjevem poslopju na E. 60. ce-
sti in Bonna Ave. 

Ilermina in Johny, Mr. in Mrs. 
Fr. Zortz, Mrs. M. Polutnik in 
Anna, Mr. in Mrs. A. Zalar, Mr. 
in Mrs. A Pogačar, Mr in Mrs. 
A. Jevec, Mr. in Mrs. Fr. Ivan-
čič, Mr. in Mrs. Fr. Soklič, Mrs. 
Mozer, Mr. in Mrs. Fr. Dougan, 
Mr. in Mrs. Novak, Mr. Fr. Kri-
štof in Mr. Fr. Paulič. 

V spominu mi bodo vsi moji j 
prijatelji, dokler bomo še tukaj 
skupaj in ne bom pozabila, da 
ste se me spomnili. Vesele ve-
likonočne praznike vsem želi 

Mrs. Mary Klinar. 

Sedanji odbor je sledeč: Mrs. 
Fr. Mervar, predsednica; Mrs. 
A.. L. Starce, podpredsednica; 
Mrs. Mae Yartz, tajnica; Miss 
Johanna M. Gornik, blagajničar-
ka. Nadzornice: Mrs. A. J. 
Damm, Mrs. E. F. Posch in Mrs. 
John L Mihelich. 

Cleveland, O . — Z A H V A L A . 
Spodaj podpisani se najiskre-
neje zahvaljujem vsem, ki so da-
rovali za godbo gasilnega dru-
štva v Cerknici. Darovali so 
sledeči: Po $5.00: Anton Lo-
gar; po 2: John Turšič in An-
ton Ziherl; po $1: Tony Vidrich, 
John Vidmar, Andrej Mele, Fr. 
Svet, Antyn Jerman, Ur. Me-
kinda, Louis J. Pire, Anton Dre-

nik, John Petrovčič, F. V. Ver-
bic, Tony Vičič, John Kos; po 
80 centov: marjašarji pri "kri-
vih vilah;" po 50 centov: Mr. 
Klun, Herman Cernolli, Marje-
ta Turšič, Mary Mohorčič, John 
Vičič, Jas. Sernel; po 25 centov: 
Franc. Vidrih. Skupaj je bilo 
odposlano 1,340 dinarjev. 

Anton Ziherl, 
nabiralec. 

Cleveland (Newburg), O. — 
Nepričakovano snidenje z moji-
mi prijatelji in prijateljicami mi 
je pokazalo, česar nisem priča-
kovala, da imam še toliko prija-
teljic, ki so mi tako nepričako-
vano napravili surprise party. 
Oba z možem sva bila zelo pre-
senečena, pa smo se potem vse-
eno dobro imeli. Zato se moram 
najprisrčneje zahvaliti vsem, ki 
so kaj delali v ta namen in ki so 
darovali tako lepa darila, če bo 
kdaj v moji moči, bom skušala 
vse to povrniti. 

Posebno se moram zahvaliti: 
Mr. in Mrs. Jerry Stroj in, Mr. 
in Mrs. Anton Stroj in, Mr. in 
Mrs. Joseph Rižnar, Miss Mary 
Lazar, Miss Louise Rechar, Miss 
Molly Rechar, Miss Antonia 
Jeršan, Mr. in Mrs. Frank La-
zar, Mr. in Mrs. Martin Planin-
šek, Mr. in Mrs. Louis Gross, 
Mr. in Mrs. Frank Jazbec, Mr. 
Joseph Gross, Mr. in Mrs. Fr. 
Kužnik, Mr. in Mrs. Frank Pa-
pež, Mrs. Frances Perko, Mrs. 

slovanskega naroda, živečega tu-
kaj. Tako delajo druge narod-
nosti in tako moramo delati tudi 
mi. Le poglejmo, koliko denar-
ja potrošijo Italijani za svojo 
propagando! 

Lorain, O.—Nikdar ne bi 
pričakovala, da bo kaj takega 
name prišlo, in da se bo kdo zmi-
slil za moj godovni dan na tak 
način. Zato se zahvalim sinu 
Gabrielu Klinar in soprogi, ki 
sta vse tako lepo uredila in pri-
pravila na svojem domu za vse 
povabljence in mene. Samo to 
jima zamerim, ker sta me tako 
zvabila in prestrašila. 

Mr. Soklič in hčerka sta pri-
šla, cla sta me premotila in je 
moj soprog izginil, ne da bi ve-
dela kam. Ko se tako odprav-
ljam po sobotnem delu, prihiti 
Gabriel z obvestilom, da je par-
mesečni rojenček bolan. Jaz, v 
svoji ljubezni in skrbi za vnu-
ke, grem takoj po domače zdra-
vilo majaron, ker sem si bila v 
svesti, da ga gotovo notranjica 
vije. Kar v domači delovni ob-
leki hitim, da mu čimprej poma-
gam, akoravno sem bolj počas-
na, ker sem že v letih. 

Prišedši pred sinov dom, mi 
pride veselo naproti sinova žena, 
kar se mi je zamalo zdelo, da je 
v takem razpoloženju, ko je sin-

Louis Gliha, Mrs. Anton Gliha, 
Mr. in Mrs. Louis Kostelc, Mrs. 
Joseph Longar, Mrs. Josephine 
Planinšek, Mr. in Mrs. Režin, 
Mrs. Frank Blatnik, Mr. in Mrs. 
Anton Russ, Mrs. Rudolf Ke-
nik, Mr. in Mrs. Frank Kužnik, 
Mr. in Mrs. Andrew Žagar, Mr. 
in Mrs. J. Bobnar, Mr. in Mrs. 
F. Tekaučič, Mrs. Cigoj in dru-
žina, Mrs. Kovac. 

Morda si katero ime nisem za-
pomnila in se ravno tako lepo 
zahvaljujem, posebno pa tistim, 
ki so mi poslali darila in niso 
bili navzoči. Prav srčna hva-
la še enkrat vsem skupaj. 

Mrs. Josephine Gross, 
8818 Union Ave. 

Lcrain, O.—Kar ni v Ame-
riški Domovini, pa ne vedo vsi 
Slovenci v Lorainski naselbini, 
zato pa hočem tudi v našem pri-
ljubljenem listu Ameriški Do-
movini povedati vsem našim ro-
jakom in rojakinjam, da prirede 
članice društva Marije čistega 
Spočetja KSKJ šaloigro v dveh 
dejanjih. Po igri bo pa ples v 
Slovenskem narodnem domu. To 
se bo vršilo na velikonočno ne-
deljo ob 7:30 :zvečer. Vljudno 
vabimo vse Slovence, Lorainča-
ne, da nas v velikem številu po-
selijo in ker bo naša prireditev 
prva po tem postnem času, tudi 
upamo, da se bo odzvalo veliko 
naših prijateljev našemu vabilu. 

Ali se še spominjate naše igre 
lanskega leta? ' Ali se nismo res 

Kakor je že narodu znano, da 
smo ustanovili ta klub, a v zad-
njem času smo pa lepo mirovali, 
ker je bil predsednik kluba, g. 
Anton Grdina večkrat iz Cleve-
landa. Mi smo paTčpo doma ča-
kali, kdaj se ustavi zopet doma 
za dlje časa. No, zadnje čase pa 
smo zopet oživeli in sedaj bomo 
nadaljevali z delom. Seje so v 
zadnjem času postale zelo živah-
ne, dela se načrte za bodočnost, 
člane, katerih je nad sto, se va-
bi, da pridno zahajajo na seje, 
da bomo ložje izvršili program 
našega dela. 

In kakšnega pomena je ta 
klub? Klub ima namen, da za-
stopa v tej okolici živeče ame-
riške Jugoslovane v raznih slu-
čajih, kot: kadar pride kaka vi-
šja oseba v naselbino, katero je 
treba v imenu naselbine pozdra-
viti. Takrat ni treba šele spra-
ševati : kaj bomo napravili, kdo 
bo gosta pozdravil, kam ga bo-
mo deli itd. Ta klub vse to iz-
vrši. Naloga tega kluba je, da 
se potegne za čast svojega jugo-

V zadnjem času se sliši, da 
so tudi v Chicagu organizirali 
tak klub in tudi iz drugih nasel-
bin prihajajo vprašanja za na-
vodila v Cleveland. Da se tak 
klub ustanovi; je potreba 12 čla-
nov, Članarina je pa letno $1.00. 
Kadar bi bilo več takih klubov 
ustanovljenih, bi sklicali v Cle-
veland zborovanje vseh klubov, 
kjer bi se napravili načrti za bo-
doči program. Vsi moramo de-
lati za čast in povzdigo našega 
naroda in Jugoslavije, ki je na-
ša rojstna domovina. Pristopaj-
te k ameriško-jugoslovanskem 
klubu, kjer se boste marsikaj 
dobrega naučili, kar bo v korist 
vam in vsemu narodu. 

Pozdrav vsemu jugoslovan-
skemu narodu, 

Anton Osovnik. 

FRANCOZI OSTANEJO FRANCOZI 

Znano dejstvo je, da so Fran-
cozje galantni ljudje in kar se 
ljubezni tiče, dovršeni ljubimci, 
zato se pri njih v imenu ljubez-
ni marsikaj oprosti. Pariz je je 
vedno mesto "crime passionele," 
kjer se umore, ki so izvršeni iz 
ljubosumnosti in ljubezni, milo 
kaznuje. F r a n c o s k i dnevnik 
Matin objavlja tozadevno stati-
stiko, iz katere je razvidno, da 
je bilo v zadnjih dveh letih 240 
ljubezenskih umorov, toda samo 
eden izmed teh morilcev je bil 
obsojen na smrt. 

Statistika izkazuje, da se pri-
godi več umorov med zaljublje-
nimi neporočenci, kakor pa med 
zakonci. In po izvršenem umoru 
se usmrti več moških kot žensk 
in statistika zadnjih dveh let 
izkazuje, da se je v tem času 
usmrtilo 38 mož in samo dve 
ženski. Tu objavlja list statisti-
ko umorov v letu 1930: 

Osem zakonskih mož je bilo 
umorjenih od svojih žena, 16 za-
konskih žena je bilo umorjenih 
od svojih mož, dalje so neporoče-
ni ljubimci umorili 20 svojih lju-
bic, in 4 ljubice so umorile svoje 
ljubimce. 

V tem času so zakonske žene 

ranile dvajset svojih mož. Za-
konski možje pa so ranili 12 svo-
jih žena. Ljubimci so ranili 24 
svojih ljubic, in ljubice so ranile 
8 svojih ljubimcev. 

Pri teh ljubezenskih zločinih 
so igrali glavno vlogo revolverji, 
za njimi pridejo noži, kot zad-
nje pa brivne britve. . . Tudi za-
nimiva statistika. 

NA VELIKO NEDELJO 

Vzpel škrjanček se je v zrak 
in zletel čez holmce 
dramit, klicat iz noči 
zlato božje solnce. 

In je vstalo — en, dva, tr i !— 
okence odprlo 
in s pogledom svetlim se 
v širni svet ozrlo 

Hej, fantički, zdaj pa brž 
pisanke v roko! 
V parih odkorakajmo 
čez zeleno loko! 

K farni cerkvici na grič 
vabijo zvonovi. . . 
Tam že čakajo na nas 
božji blagoslovi. 

Če verjamete 
al' pa ne. 

Takist pa že, takist, tako se 
pa že vošči vesele velikonočne 
praznike, kakor mi jih je vošči-
la Mrs.t Jennie Novak iz Madi-
son, O., ko jo primaha z veliko 
košaro v naš ofic in reče: "Na, 
Jaka, boš imel za praznike, da 
se boš motil in da nas žensk ne 
boš vedno obiral!" še zahvaliti se 
nisem mogel oficijelno, tako hi-
tro je šla iz ofica. Potem sem 
počasi odgrnil košaro, ker žen-
skam ne zaupam dosti in pa ker 
smo ta dan ravno obhajali 1. 
april, pa je bilo treba velike pre-
vidnosti, ker človek nikdar ne ve, 
kaj lahko iz košare skoči. In res 
sem že mislil, da je bila kakšna 
potegavščina, ker prvo, kar sem 
dobil v roke, je bilo lepo jajce. 
Lepo ga položim na stran, da se 
poglobim še v druge skrivnosti 
košare, pa, komaj izpustim jajce 
iz roke, pa jajce poskoči kvišku, 
preskoči z največjo lahkoto taj-
prajter, se obrne parkrat po pi-
salni mizi in se ustavi pod pre-
dalom, kjer navadno čakajo be-
lega dne dopisi za to kolono. In 
kakor je jajce poskočilo, sem po-
skočil tudi jaz v drugi kot ofica 
in potem sva se nekaj časa gle-
dala z obličja v obličje, č e ne bi 
bil ravno Veliki teden, bi bil za-
klel, tako sem pa samo gledal, 
kakšno strategično potezo bo 
jajce sedaj napravilo. 

Toda jajce je lepo mirno ča-
kalo nadaljnih' razvojev in sem 
se končno le skoraj žil in ga pre-
vidno prijel v roko. Komaj sem 
ga pa dobro prijel, zopet nekaj 
jajce v š č i p n e in skoči mi 
iz rok. Skušal sem ga še parkrat 
prijeti, pa vsakokrat se mi je 
izmuznilo. Takrat me je pa po-
grabila sveta jeza, pa vzamem 
klobuk in s klobukom planem na 
jajce in ga pokrijem. V tistem 
hipu sem se pa spomnil, kako je 
nekoč ljubljanski policaj kanar-
čka s klobukom lovil in ga v svo-
ji ihti zmastil, zato sem jaz se-
daj delal jako previdno. Segel 
sem pod klobuk in z obema ro-
kama segel po jajcu in ga z vse-
mi desetimi prsti držal, da se mi 
ni moglo zmuzniti iz rok. Potem 
sem si ga pa ogledal. Izgledalo 
je kot druga jajca, samo da j e 
bilo jako lahko. Po njegovi ži-
vahnosti sem pa sklepal, da mo-
ra biti nekaj živega notri in ker 
se mi je zdelo škoda, da bi ga 
fental, ga nesem k dohtarju 
Jimu, da ga preišče. Vzel je ti-
sti telefon, s katerim govori z va-
šimi pljuči, jetrami in srcem, ka-
dar želite pristopiti h kakemu 
društvu, in ta telefon pritisne na 
jajčno lupino. Posluša od vseh 
strani, maje z glavo in končno 
pove.rezultat: da jajcu sploh ži-
la več ne bije, da so pljuča hin 
in da ima sušico. Da se pač slu-
ti precej visok pritisk krvi in se 
je vsled tega sesedel rumenjak 
na dno, drugače je pa v jajcu vse 
polno p r a z n e g a prostora, kot 
med nebom in zemljo, ali pa ka-
kor v moji glavi. (Zadnje bese-
de je dohtar posebno povdarjal, 
dasi ga o tem nič vprašal ni-
sem). Ne da bi dohtarja vpra-
šal za račun, grem z jajcem na-
zaj v ofic, ga. denem nazaj v ko-
šaro in položim nanj pet funtov 
svinca ,da ne bo kanalja zopet 
uganjala kakih predpustnih burk 
in da, ga bom lahko celega pri-
nesel domov, da ga pokažem na-
ši Johani. In smo imeli tudi še 
doma spas,-ko sem jajce položil 
na mizo, pa je bil kmalu v spre-
jemni sobi pod zofo. Z združeni-
mi močmi smo ga izvlekli, potem 
so ga, pa otroci privezali z močno 
špago, da bo pokoren in pohle-
ven kot višnjegorski polž. V ko-
šari je bil še pristni Madisonski 
regrat, hren, klobase, in pa po-
sušen jezik, ki j e prav tak, ka-
kor moj, kadar sem en teden 
skregan z ohajčanom. Pod pir-
hi so bili pa dopisi, ki jih bom 
po vrsti priobčil, zaenkrat pa 
najlepša hvala, Jennie! 

AMER1ŠKO-JUGOSLOVANSKI KLUB 
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Farme naprodaj 

Nekaj ibmed spodaj omenje-
nih farm se zamenja tudi za hi-
še v mestu. Imam farme po 12, 
14, 25, 27, 28, 32, 55, 75, 93, 
100, 139 in 272 akrov. Vse te 
farme imajo dobra poslopja, več 
ali manj sadnega drevja. Ene 
imajo vse potrebno orodje in ži-
vino. 

Pripomba: farma, ki ima 75 
akrov in 100 akrov, te farme 
morajo biti takoj prodane. Vi 
potrebujete le $1000 takoj. Ce-
na za 100 akrov farmo j e $4500. 
Farma j e pri tlakani cesti, ima 
poslopje, sadno drevje, fina 
vrednost. Ne zamudite te pri-
like. Več se pozve pri M. L. Ja-
lovec, 19404 Mohican Ave., Ken-
more 1837-J. (80) 

Odda se 
dve čedni sobi, na 1135 Addison 
Rd. (80) 

Ne odlašajte več 

Nikar ne odlašajte več, 
pridite sedaj, dokler je j 
lepa in velika zaloga vsa-
k o v r s t n i h sukenj in | 
oblek za žene, dekleta in ; 
otroke. Nikar ne hodite ! 
brez suknje, kajti letos 
so tako poceni, da se vam 
v resnici ne izplača biti 
brez nje. 

Lepo suknjo dobite za 
devet dolarjev in 95 cen-
tov, da se prav lahko po-
stavite z njo. In to so suk-
nje za žene ali dekleta, i 
Ali pa obleke, ki so bile 
lansko leto $1.00, so se-
daj 69 centov, lansko le- I 
to $1.95, letos samo $1, 
in tako naprej, vse je po- ' 
ceni letos. 

Ravno sedaj smo dobili 
lepe oblekce za prvo sv. 
obhajilo, in jih prodaja-
mo po "$4.95, boljše pa 
po $5.50 do $9.50. Pri-
dite sedaj v trgovino, ne 
o d l a š a j te do zadnjega. 
Nikar ne hodite v mesto, 
kajti pri nas dobite ravno 
tisto blago in cenejše. Se 
vam toplo priporočam! 

Anton Anžlovar, 
6202 St. Clair Ave. 

(Apr. 1. 3.) 
1 — 

PEGAM IN LAMBERGAR 
POVEST 

Spisal 
Dr. Fr. Detela 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
S tužnim srcem naznanjamo prijateljem, sorodnikom in 

znancem žalostno vest, da je dne 9. marca po dolgi in mučni 
bolezni, previden s svetimi zakramenti, izdihnil svojo blago dušo 
naš ljubljeni soprog' in dragi oče 

FRANK SKERBEG 
K večnemu počitku smo ga položili dne 12. marca, 1931 na 

Calvary pokopališču. Umrl je v starosti 56 let. 
V prvi vrsti se zahvaljujemo Mrs. Mary Krainz, Mrs. Jennie 

Speh, Mrs. Prances Žnidaršič iz Norwood Rd., ki sq nam bile v 
pomoč ob času bolezni in smrti. Lepa hvala vsem, ki so ga v 
njegovi bolezni obiskovali, vsem, ki so ga prišli pokfopit, ki so 
pri ranjkem čuli in ga spremili k večnemu počitku. Lepo se 
zahvaljujemo Rev. Ponikvarju za opravljene cerkvene pogrebne 
obrede. 

Lepa hvala vsem darovalcem krasnih vencev v zadnji spo-
min: Mrs. Mary Krainz in sin Michael, Mr. Prank Jurca in 
družina, Mi-. Louis Stebla j in družina, Mr. in Mrs. Joe Stebla j, 
Mi-. Joseph Salomon in družina, Mr. Zelko in družina iz 61st 
St., Mi-. Anton Kotnik in družina, Mr. in Mrs. Anton Mafko, 
Mr. John Spechi in družina, Mr. Ludwig Vandel. 

Prisrčna hvala vsem, ki so darovali za svete maše: Mary 
Stepich, Frank Zivnik, Frank Kraje, Jerry Strle, Mr. in Mrs. 
Tom Zalar, Mr. in Mrs. Marolt, Mr. Frank Mullec, John Mullec, 
družina 'Frances Modic, Mrs. Smole, Mr. Joseph Stčfančič in 
družina, Mr. John Ježek in družina. 

Iskreno sa zahvaljujemo vsem, ki so nam darovali v denar-
ju: Mra Mary Krainz, Mrs. Frances Mihelčič, Mr. in Mrs. A. 
Krainz Jr., Mrs. Mary Mihelčič, Mr. Turk in družina,, Mr. 
Frank Vidmar, družina Modic iz 64th St. 

Prav lepa hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile brez-
plačno pri pogrebu. Hvala pogrebniku Frank Zakrajšek za 
točno postrežbo in vodstvo pogreba. 

Če se je pomotoma kako ime izpustilo, se prosi, da nam 
oprostijo in se jim ravno tako lepo zahvaljujemo. 

Ti pa, ljubljeni soprog in oče, počivaj v miru. Spominjali 
se Te bomo v molitvi. Tako ga tudi priporočamo v molitev in 
blag spomin. 

O, oče, prehitro si nas zapustil, , 
ženo, otroke objokane! 
Na drugi, boljši svet se preselil, 
tam čakaš nas—na svidenje! 

Žalujoči ostali 

Mary Skerbcc, soproga. 
Frank, Edward, sinova; Kose Steblaj, Anna, Agnes Skrbeč, hčere 

V starem kraju Mary Petrič, hči. 

LEPA PRILIKA 
Hišo, pet sob, z vsemi moder-

nimi udobnostmi in z garažo, 
vam zgradim za $4,000 in več. 
Imam tudi več lotov, katere 
prodam od S400 naprej. Izde-
lujem stavbene načrte brezplač-
no mojim odjemalcem. > Se vam 
priporočam 

Cleveland, O., 3. aprila, 1931. 

(Dalje sledi) 

* Newyorski župan Walker se 
je podal iz Californije proti 
New Yorku. 

Fino čiščenje, likanje in popravljanje oblek Pristni Blue Diamond , Pocahontas , 
Lehieh Hard Coal, na jbo l j š i iz Ohio, 
Kentucky in W . Va . NaS viruinski Ash 
b i c lump icori l iakor P o c a h o n t a s in s t a -
ne m a n j . R a z v n i a m o iz naSe povečana 
za loge na Q u i n c y — E a s t 105th, CArf ie ld 
1000. 

15210 SARANAC RD. GLenville 4746 
M A L I O G L A S I 

Naprodaj je 
candy trgovina, radi selitve. Ja-
ko dober prostor, ki se lahko po-
ceni dobi. Vprašajte na 1022 E. 
63rd St. (81 

NAZNANILO 1 ZAHVALA 
Potrti globoke žalosti, naznanjamo vsem dragim sorodnikom, 

prijateljem in znancem, da je neizprosna smrt vzela iz naše 
hiše našo iskreno ljubljeno hčerko in sestro The Yates Coal Company 

303 Rockefeller BIdg. 
MAln 7878 

FRANK G. GORNIK 
SLOVENSKI ODVETNIK 

V mestu (čez dan) Podružnica na 15335 Waterloo Rd. 
1259 Union Trust BIdg. Suite 2, v Slov. Del. Domu 

ETe9£o'nn Maln 726A0:e-
Telefon: KEnmore 1244 

Collinwood! 
štiri sobe se dajo v najem, ko-

pališče, garaža. Moderno, spo-
daj. 667 E. 159th St. (80) 

LED IN PREMOG 
JOSEPHINE LOVKO 
ki je po kratki bolezni za vedno zatisnila svoje mile oči in 
mirno v Gospodu zaspala dne 25. marca, 1931. Blaga pokojnica 
je bila rojena 29. aprila, 1915 v Clevelandu. Tukaj zapušča 
žalujoče starše, dve sestri in dva brata. 

Na tem mestu se iskreno zahvaliva vsem, ki so nama pri-
hiteli na pomoč ob tej uri žalosti in ki so nas tolažili in nam 
stali ob strani. Lepa hvala vsem, ki so jo prišli kropit, ko je 
ležala na mrtvaškem odru in lci so čuli pri njej. Iskreno se 
morava zahvaliti vsem onim, ki so se spomnili ranjke, ko je 
ležala na mrtvaškem odru, in hvala lepa prijateljicam, ki so 
jo nosile in! spremile do groba. 

Lepa hvala vsem, ki so darovali krasne vence: Družina 
John Pavlin, družina Joseph Rott, družina Frank Zobec, Anton 
Lovko, družina Dolence, Mr. in Mrs. Ernest Lever, družina 
Mary Lever, družina Frank Paulin, družina John Videnšek, 
družina Joseph Kuharich, družina Kraje in Gačnik, družina 
John Maizel, Mi-, in Mrs., John Branisel, družina Frank Fabian, 
družina Mike Pikš, družina John Ladiha in Miss F. B. Miller 
in Home Room girls of John Hay High School. 

' Hvala vsem, ki ste darovali za sv. maše: Miss Vera Murn, 
Mr. in Mrs. Keržišnik, Mr. in Mrs. Jim Kenik, Mr. in Mrs. 
Anton Anžlovar, družina Tomažin, Miss Frances Lenaršič, Mr. 
in Mrs. Anton Žnidaršič, družina Frank Rozic in Roberts family. 

Iskreno se zahvaliva čaititemu gospodu Rev. M. Jagru. 
Prav lepa hvala pogrebnemu zavodu Frank Zakrajšku za tako 
vzorno vodstvo pogreba. Lepa hvala vsem, ki so dali brezplačno 
avtomobile pri pogrebu. 

Vsem zgorej omenjenim in vsem, ki so nam v težkih urah 
stali na strani z besedo in dejanjem, se še enkrat prav prisrčno 
zahvaljujemo. Če je slučajno ižpuščeno kako ime, prosimo da 
se oprosti in se jim ravno tako lepo zahvaljujemo. 

Ti pa, ljubljena hčerka in sestra, sladko spavaj in počivaj 
mirno v ameriški zemlji. Spomin nam bo ostal za vedno v 
naših srcih in živeli bomo v upanju, da se enkrat zopet združimo 
nad zvezdami. — Žalujoči ostali: 

T O Č N A P O S T R E Ž B A 

JOSEPH KERN 
S L O V E N S K I R A Z V A 2 A L E C 

L E D U IN P R E M O G A 
1194 E. 107tli St. 

Pokličite! KEnmore 4381 
NEKAJ SUGESTIJ NAŠIM 

Michael Casserman 
18700 Shawnee Ave. 

PLUMBING & HEATING 
KEnmore 3877 

Še dva dni j e do velikonočne nedelje in zadnji čas je, da kupite vašemu 
sinku obleko za Veliko noč. Baš včeraj smo dobili že tretjo zalogo 
finih oblek za dečke in srednje-šolske fante. Oglejte si našo zalogo 

D E Š K I H 
OBLEK 

worsted blago, ki 
drži likalni rob 
pri hlačah. Mere 
od 16 do 20 let, 
specialno 

Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo Rd. 

(V ozadju trgovine Grdina ft SOM) 
Edina clovenska izdelovalnica nagrob-

nih spomenikov. ( f ) 
Imamo tudi druge obleke za dečke raznih barv z enimi dolgimi 

enimi kratkimi, ali dvojnimi kratkimi hlačami 

$ 4 . 9 5 — $ 6 . 9 5 — $ 1 0 0 0 in $ 1 3 . 5 0 P R V O V R S T N O 
POPRAVLJANJE 

vseh vrst avtomobilov, pral-
nih strojev, electric sweep-
ers vseh I z d e l k o v . Cene 
zmerne, vse delo garantirano. 

Se priporočava 

Hodnick in Durjava 
1175 ADDISON ROAD 

ENdicott 8782 

Frank in Z ofic Lovko, starši. 
Frank in Louis, brata; Mary in AUna, sestri THE TAILOR WITH STYLE 

6517 St. Clair Avenue Cleveland, Ohio Cleveland, O., 3. aprila. 1931. 

"Jaz?" se j e čudil oni. "Za-
kaj ?" 

"Ker ti pride kaj takega na 
misel. Kaj je to možno?" 

Možno? Za Boga! Kaj ni vse 
možno! He, prijatelj, ali si res 
tako skromen ali se le delaš ta-
kega? Kaj bi že to bilo! Niti jaz 
nisem znorel, če mislim kaj ta-
kega, še manj pa ti, če je to res-
nica. Tu moja roka, Vitovec! 
Dobro srečo! Jaz ti bodem za 
druga." 

"Ne bodi bedak, Ostrovrhar!" 
je odvračal oni. "Pojdiva rajše 
Pit!" 

"Moška beseda! Pojdiva p i t ! " 
je dejal oni in se ga prijel za ro-
ko. Ko sta pa sedela skupaj, mu 
je odkril Vitovec nekoliko načr-
ta, ki se je bil porodil v njegovi 
glavi, in se muzi, ko je oni de-
belo gledal in.mu je zastajala 
sapa. Ostrovrhar je položil svo-
jo roko na Vitovčevo in dejal: 
"Vitovec, jaz sem mislil, da sem 
najsmelejši vojak, kar nas je 
služilo pod grofovim praporom; 
a vidim, da si ti smelejši. Na 
tvoje zdravje! Jaz bodem vedno 
na tvoji strani." 

Kar je bil pa omenil Ostro-
vrhar o kneginji, to je začelo Vi-
tovcu hoditi po glavi. Branil se 
je motilne misli, ki ga je nadle-1 
govala noč in dan. A kolikorkrat 
si je dejal, da je brezumna, to-
likokrat se mu je vsililo vpraša-
nje : zakaj brezumna? In neza-
vedoma si j e začel mož odgovar-
jati na to vprašanje in preudar-
jati, ali bi bila taka zveza res ne-
možna in brezumna. Spominjal 
se je nekako nejevoljen prepro-
stega svojega rodu; a vrstiti so 
se mu začela pred očmi junaška 
dela, slavne zmage, mnogobroj-
na odlikovanja, visoka dostojan-
stva, in zadovoljen se j e tudi do-1 
mislil svojega bogastva. In kne-
ginja? Slavnega rodu seveda in 
vdova mogočnega moža in po-
nosna. A slavnejši rodovi pro-
padajo in iz prahu se dvigajo no-
vi. Kaj so bili pred leti Hunja-
di, kaj Podebradje? In žena — 
kaj je? Senca svojega moža. Iz-
gine mož, izgine ugled njegove 
žene. Zlorad je premišljeval, v 
kako stisko lehko spravi on kne-
ginjo takoj, če ji odreče pomoč; 
in konec premišljevanja j e bil, 
da potrebuje ona njega bolj ne-
go on nje, baš ker j e tako po-
nosna, in da bi se utegnila odre-
či marsikakega predsodka, samo 
da obdrži kneštvo. Zdaj mu pa 
ni šla več iz glave lepa kneginja. 
O koliko bi bil dal skopi mož, da 
bi vedel, kako bode sprejela snu-
bitev! Prijazna je z njim zelo, 
kakor še prej nikdar ni bila. A 
kdo umeje ženske! je vzdihnil 
ubogi Vitovec. Prostodušni bra-
lec si misli, da se j e hrabri ju-
nak, kakor vse kaže, nesrečno za-
ljubil na stare1 dni, in ljubeznivo 
bralko pričenja zanimati ta celj-
ski rohne; pisatelj pa bi lehko 
vpletel kratko premišljevanje, o 
silni moči ljubezni, ki užene tu-
di modrega moža. Oj, kako bi 
bila neumestna! Treba je nam-
reč govoriti resnico in povedati, 
da je imel Vitovec jako malo ču-
ta za to, kar je lepega na svetu, 
in da,mu ni bilo čisto nič za lepo 
vdovo; a imel je pred očmi, kaj 
hi se dalo doseči z njeno roko, in 
sklenil j e poskusiti srečo, dasi 
bi bil šel mnogo rajši v boj nego 
snubit. Vesti se je jel snubaški. 
Zaslužka je dajal krojačem in 
klobučarjem in si omislil veli-
kansko zrcalo. Kneginjo, ki se 
Ji niti sanjalo ni, kaj da ima Vi-
tovec v mislih, j e obiskoval mno-
go češče, in menil se j e z njo 
mnogo pozorneje in vljudneje. 
Ker je dobro vedel, s čim da se 
Pridobe ljudje najprej, j o prese-
neti nekega dne z dragocenim 
darilom. Mnogo boja ga je stal 
ta velikodušni sklep, in skopost 
Je zmagalo le upanje, da bode 
kmalu vse njegovo. Kneginja pa 
Je živo zardela, ker si j e misli-

la, da je to nekak nežen opomin, 
kaj da bi bila morala storiti ona. 
A prekanjeni Vitovec si je tol-
mačil to njeno rdečico vse dru-
gače in si mislil v svoji robasti: 
"ženske so ženske." Veselil pa 
se je svojega uspeha tem bolj, 
ker so bile na tem polju to nje-
gove prve lavorike; branil se se-
veda tudi ni, ko mu je kneginja 
obilnp vrnila darilo. Take ma-
lenkosti krepe p r i j a t e l j stvo. 
Težka naloga pa še ni bila reše-
na; treba je bilo govoriti narav-
nost. O kolikokrat je bil že skle-
nil Vitovec, da danes mora od-
kriti kneginji svoje želje! A ka-
dar j i je sedel nasproti in ga je 
ona gledala tako mirno in se 
razgovarjala z njim tako lehko 
in prosto, mu je upadal pogum. 
Prizadeval si je, da bi se j i pri-
kupil, in s potrpežljivo prijaz-
nostjo je poslušala ona njegove 
ljubeznivosti. Smejala se mu je 
le natihem, kadar je odšel, v 
greh pa takšnih stvari tudi naj-
večjemu nerodnežu ne šteje no-
bena ženska. Vitovec je jel na-
peljevati pogovor na njeno vdov-
stvo in je omenjal, da je še pre-
mlada, da bi dala svetu slovo, in 
kolika, opora da bi j i bil baš v 
teh neprilikah moder in pogu-
men mož; a budil ji j e le spomin 
na rajnega grofa in ji vabil sol-
ze v oči, da se ni dalo več pamet-
no z njo govoriti. Ali pa se mu 
je poredno muzala in se delala, 
kakor da ne umeje njegovih be-
sed; da pa ponuja Vitovec s tem 
pogumnim in modrim možem 
samega sebe, to ji ni še prihaja-
lo na misel. Tedaj j o je ostav-

' ljal Vitovec razjarjen na sebe in 
na njo in sklepal iznova, da bo-
de prihodnjič izpregovoril resno 
besedo. 

In Vitovec je bil mož-beseda. 
Iz mnogih krajev, iz trgov in va-
si, katere so bili pregovorili po 
svoje Vitovčevi vojaki, so bili 
prišli poslanci objavljat knegi-
nji vdanost, in ona je bila po-
sebno dobre volje, ko se je ogla-
sil v praznični obleki snubec. 
Pričel je dolg govor. Nje j pa so 
se jezno zabliskale oči, ko je za-
čula prvo odločno besedo, in sr-
dito se je krčila mehka ročica. 
Najrajša bi bila govorniku po-

Ikazala vrata; a spomnila se je 
svojega položaja, premagala se 
je in nepotrpežljivo čakala kon-
ca. Odgovorila je hladno, da se 
zdaj, ko še pol leta ni minulo po 
smrti prvega moža, ne spodobi 
misliti že na možitev. 

Za Velikonoč! 
Kupite pri nas suho in sveže 

meso, ker j e najfinejše in naj-
bolj okusno meso. Suhe šunke 
Suha 
funt po 24c 
Suha s v i n s k a plečeta, 

funt po 20c 
F i n e kranjske klobase, 

funt po .... 25c 
Suhi želodci, funt po 29c 
Teletina za p e č e n j e, 

funt po 19c 
čista svinjska mast, funt 

po 12 ]Ac. 
Mlade, lepe kokoši, 3 do 5 fun-

tov težke, vedno v zalogi. Se 
vam priporočam za obilen ob-
isk. 

F. žerovnik, 
5810 St. Clair Ave. 

V najem 
se da stanovanje 5 sob, za $20,-
00, štiri sobe za $15.00, štiri so-
be stanovanja in trgovski pro-
stor za $50.00. Oglasite se na 
643 E. 160th St., ali pa na 671 
E. 152nd St. (81) 

PRILIKA 
je sedaj, da kupite deško 
obleko, dvojne dolge hla-
če, cena samo $10.50. 
Obleke so moderne in tr-
pežne. Mere od 12 do 18. 

FRANK BELAJ 
6205 St. Clair Ave. 

(79) 

Garaža 
pripravna za popravljanje avto-
mobilov ali barvanje se odda. 
Velikost 60x38, nahaja se na St. 
Clair Ave. blizu 61. ceste, zadaj. 
Vpraša se na 6129 St. Clair Ave. 

(Tue. Fri. x ) 

čedna soba 
opremljena, za dekleta ali fan-
te, s kuhinjo ali brez, z vsemi 
udobnostmi, za eno ali dve osebi, 
se da v najem. 1246 Addison 
Rd. (80) 

Naznanilo 
Cenjenemu občinstvu nazna-

njam, da imam 225 akrov obse-
gajočo farmo, ki j e zlasti pri-
pravna za izletnike. Na farmi 
je hiša, ki ima 14 sob in še mno-
go drugih poslopij je na farmi. 
Poleg tega je tudi obširen pro-
stor za parkanje avtomobilov. 
Prostor je zelo pripraven. Far-
ma je zlasti pripravna tudi za 
lovce. Kadar greste na jago ali 
na izlet, pridite k meni. Obrni-
te proti zapadni strani. Navo-
dilo, kako se pride tja, je slede-
če: Vzemite royte št. 42 do Me-
dina, Ohio, potem pa route št. 
18 do mesta Wellington, in pr-
va farma na drugi strani mesta 
na levo, je naša. Ob tlakani ce-
sti. Imam tudi gasolinsko po-
stajo. Prodajam dvojne vrste 
gasolin, beli in rdeči, č e hoče 
kdo priti na počitnice, se mu lah-
ko postreže po mili volji. Kadar 
boste prišli do mene, boste z 
vsem po domače postrežem. 
Prav vljudno se vam priporo-
čam, da se večkrat oglasite pri 
meni in boste gotovo zadovoljni, 
ker bom skrbel, da se vam bo 
kar najbolj postreglo. Lastnik 
farme je 

John Glavich 
to je tisti Glavich, ki je imel 
prej farme v Thompsonu, Ohio, 
pred dvema letoma. In lep po-
zdrav vsem skupaj in na svide-
nje! 

John Glavich 
R, F. D. No. 1, Wellington, Ohio. 

M A T E R A M 

$16£° 

JOHN MOČNIK 

M. L. J A L O V E C 
STAVBENIK 

19404 Mohican Ave. KEnmore 1837-J 

COLLINWOOD DRY CLEANING & DYEING CO. 
LEO KAUŠEK in FRANK KOVACH 

lastnika. 



zunanjost in od njih so se odbi-
jali jasni bleski, dokler niso na-
posled ugasnili v mraku, obje-
majočem ves svet. Kmitic pa je 
zrl na te naravne čudeže, kate-
rih dosedaj še ni videl nikoli v 
svojem življenju, in dasi je bil 
ves v skrbeh, je v občudovanju 
pozabil na vse skrbi. 

To je opazil gospod Andrej in 
postalo mu j e neprijetno med 
temi ljudmi. 

še celo kralj, dasi mu ni od-
tegnil zaupanja, ni imel več ta-
ko prijaznega obličja kot prej. 
Mladi junak je torej izgubil do-
bro voljo, postal j e resen, žal in 
trpkost sta zavladala v nujego-
vem srcu. Poprej j e bil navajen 
se kretati s svojim konjem od-
spredaj, med prvimi, sedaj pa 
se je vlekel par korakov za dru-
gim spremstvom, s povešeno gla-
vo ter mračnimi mislimi v gla-
vi. 

Naposled so se zabelili pred 
jezdeci Karpati. Sneg je ležal 
po njih rebrih, težki oblaki so 
pokrivali njih vrhove. Ko pa je 
nastal jasen večer, takrat so ob 
zahodu dobivale te gore jasno 

pričaš, da nisem izdajelec, tem-
več tak sluga, kakršnih nimaš 
mnogo, celo ne med onimi, ki 
mečejo sum na druge." 

"Jaz ti tudi dane? verjamem," 
je rekel kralj. "Ostani, kakor do 
sedaj, pri naši osebi, zakaj iz-
daj alstvo ne govori tako." 

"Zahvalim vaše kraljevo ve-
ličanstvo," j e rekel Kmitic. 

In pridržavši nekoliko konja, 
se je umaknil med zadnje vrste 
spremstva. 

Toda Tizenhauz se ni omejil 
samo na to, da je razodel svoj 
sum le samemu kralju, vsled če-
sar so začeli vsi gledati Kmiti-
ca po strani. Glasnejši pogovo-
ri so prenehali, ko se j e pribli-
žal in začel se je šepet. Sledili 
so vsakemu njegovemu gibu, 
tehtali so vsako njegovo besedo. 

HENRIK SIENKIEWICZ 

POTOP 
iz poljščine prevel 

DR. RUDOLF MOLE 

JOHN OBLAK 
1161 E. 61st Street 

HEnderson 2730 J 
Kadar se selite, obrnite se " 

do nas m 

M 
Podružnica na: m 

15606 Waterloo Road 
KEnmore 3174 H 

Uradne ure v podružnici so m 
od 9. zjutraj do 8. zvečer, »j 

T i T i i i i T r i i i x m x i m m i 

V Le za zunanjo uporabo pri X 
K> Bolnih mišicili "S 
Bk Prvotnih prehladih 
C Bolečinah v prsih ^fl 

Okorelem tilniku A 
Bolečinah v hrbtu J 
Izvinih in ^ 

I? Prevlečenjih 4 
^ Nevralgiji J 
^ Doliitc pristnega! A N C H O K J 
i trgovska znamka na všakciu zavoju 1 
' vas zavaruje. iS 
> Knjižica, ki nudi polna navodila J 

ter opisuje številne uporabe P A I N - * 
' E X P E L L E R - j a , j c priložena vsaki < 
, steklenici. 

V vseli lekarnah 
35c in 70c. ^ 

Ali direktno i z : i 

The Laboratories of 
F.Ari. R I C H T E R Ss C O . 

B E R R Y AND SOUTH FIFTH STS. 
BROOKLYN, N.V . > .. : .-, : v .. , > 

Naznanilo o otvoritvi 
NOVE GLASBENE ŠOLE V 

SLOVENSKEM NARODNEM DOMU 
pod vodstvom gdč. Irme Kalanove 

VSI, ki želite imeti priznano piano učiteljico, zglasite se 
v sobi št. 3, malo naprej od Dr. Mally in Dr. Omana. 

Poduk za violino ravno tam pod vodstvom znanega 
A d o l p h P e r d a n a . 

PODUCNE U R E : 3. do 5:30 in 7. do 9. zvečer 
Podučuje se otroke in odrasle. 

Poduk najboljši—cene naj zmernejše. 

VSEM ODJEMALCEM ŽELIMO 
SREČNE IN VESELE 

VELIKONOČNE PRAZNIKE 
Frank V. Opasbar 

O D V E T N I K 
1118 HIPPODROME BLDG. 

MAin 3785 
Ob torkih, četrtkih in sobotah 

zvečer od 6. do 8. ure na 
E. 93d St. in Union Ave. 

OB SREDAH IN PETKIH 
1106 E. 64th St. 

Res. Tel. YEUowstone 0705-W in se toplo priporočamo rojakom 
in prijateljem 

ŠEST DNI PREKO OCEANA 
Nftjkrajia In najbolj usodna pot za 

potovanje na ogromnih parnikihi 

Paris Apr. 10 Apr. 30 
3 :30 P . M. G ,P. M. 

Ile de France Apr. 25 May 15 
1 P. M. i :30 P. M. 

France May 8 May 29 
3:30 P . M. (i P . M. 

Najkrajša pot po ieleznici. Vaakdo je 
v posebni kabini z vsemi modernimi 
udobnosti. — Pijača In slavna fran-
coska kuhinja. Izredno nizke cene. 

. Vpraiajte kateregakoli 

pooblaščenega agenta ali 

(Nasproti Grdinove dvorane) 
FRENCH LINI 

26 Public Square, 
Cleveland, Ohio. 

Naši odjemalci vedo, da boljšega blaga 
ne morejo dobiti nikjer drugje. Ako ho-
čete, da bo vaša miza na velikonočno 
nedeljo obložena z mpsom najfinejše kva-
litete, z doma prekajenim, suhim mesom 
in drugimi dobrotami, se oglasite v naši 
trgovini. 

RUDOLF PERDAN 
SLOVENSKI 

JAVNI NOTAR 
933 E. 185th St. 
Cleveland, Ohio 

Naznanja rojakom te 
okolica, da izvršuje vse v 
notarsko stroko spadajo-
če posle. 

P o r o č i l o s t a n j a 
Society for Savings v Clevelandu 

ob zaključku dne 25. marca, 1931 

AKTIVA 
Gotovina na rokah in na drugih bankah $ 13,791,688.81 
U. S. vladni bondi 10,077,125.76 
Mestni, državni, železniški in drugi bondi 50,331,660.68 
Posojila na prve vknjižbe na zemljišča 37,939,921.09 
Posojila na varnosti 6,111,044.74 
Zemljišča, bančno poslopje 1,250,000.00 
Druga zemljišča lastovana 257,436.81 
Obresti in druga aktiva - - - . 1,893,728.95 

M A R Y K U S H L A N 
6415 St. Clair Ave. 

S L A Š Č I Č A R N A V S. N. D O M U 
ENdico t t 9556 

Vri nas se dobe vedno s v e ž e cijrure, 
c igarete , tobak, sladoled ter Šolske 
potrebšč ine . Za društvene vese l i co 
vel ik popust na c igarah. 

Se pr iporočam. BLAGO TRPEŽNO CENE ZMERNE 

Skupaj $121,652,606.84 
Moderno urejena 
Unijska pekarna PASIVA 

Sklad preostanka * 8,000,000.00 
Nerazdeljen dobiček 547,769.70 
Rezervirano za davke 165,731.90 
Rezervirano za obresti 1,024,952.62 
Hranilne vloge r .111,886,840.27 
Druga pasiva 27,312.55 

Za velikonočne praznike 
SI LAHKO N A B A V I T E VSO POTREBNO OBLEKO PRI NAS Se priporočam slo-

f W P P f ^ venskim in hrvat-
skim gospodinjam za 

nakup pristno domačega peciva, 
kot kruh, piškote, ženitovanjske 
kolače za vse prilike. 

J O H N B R A D A Č 
6413 St. Clair Ave. 

V Slovenskem Narodnem Domu 

MOŠKE SRAJCE 
za praznik, z ovratnikom ali 
brez, enobarvne ali pisane, me-
re 14 do 18, 
9 8 < s $ 1 8 9 , $ 2 . 9 5 , $ 4 9 5 

OBLEKE ZA DEČKE 
, štiri kose, s kratkimi in dol-
gimi hlačami, dobro narejene 
mere 7 do 18, 

$ 3 . 9 5 , $ 7 9 5 . $ 9 9 5 
Skupaj - - - - $121,652,606.84 

Svilena spodnja 
obleka za žene 
in deklire, 
49c, 79c, $1.00 

Svilene nogavice 
za žene, lepe spo-
mladanske barve, 
zelo trpežne. « 

Kravate za mo-
že, lepe, nove 
barve, 
29c, 79c, $1.00 

Klobuke in čepi-
ce za može. no-
Va, sveža zaloga 

P R V I S L O V E N S K I 
PLUMBER 

J. MOHAR 
Imamo tudi polno zalogo blaga na jarde, spodnjo obleko, noga-
vice, delovno obleko in razne druge potrebščine. Se priporočam 

JOHN ROZANC 

Incorporated i849 

(Sotietg far f a r i n g 
i n t h e City o f C t e v e l a t t & > 

PUBLIC SQUARE 
6521 ST. CLAIR AVE. 

Cc hočete delo p o c e n i in 
pošteno, pokličite mene. 

RAndolph 5188 

SLOVENSKA MODNA TRGOVINA 
VLOŽITE SVOJE PRIHRANKE V HRANILNO BANKO 

15721 Waterloo Rd 

Krasna izbira velikonočnih košaric, krasno pisana čokoladna jajčka 
in zajčki. Velika izbira VELIKONOČNIH R A Z G L E D N I C , pri ENdicott 9560 

"In služi sedaj s knezom vi-
1 enakim Švedom?" 

"On? Švedom? On je pri gos-
podu Sapiehi. Sam sem videl, 
kako je po izdaji kneza vojvode 
vrgel bulavo' pod noge." 

"O, to je vrl vo jak ! " j e odgo-
voril kralj . "Od gospoda Sapi-
eha smo imeli vesti iz Tikočina, 
kjer je oblegal kneza vojvodo. 
Bog mu daj srečo! č e bi bili vsi 
njemu podobni, bi ta švedski so-
vražnik že obžaloval svoje pod-
jet je . " 

Tu je Tizenhauz, ki j e slišal 
ves razgovor, naenkrat vprašal: 

"Tore j ti si bil v Kejdanih pri 
Radzivilu?" 

Kmitci se j e nekoliko zmešal 
in začel metati svoj čakun v 
zrak. 

"Bil sem," j e odgovoril. 
"Da j mir čakunu," j e nadalje-

val gospod Tizenhauz. " K a j si 
delal na knežjem dvoru?" 

"Bil sem gost," j e odgovoril 
nestrpno Kmitic, "in jedel knež-
ji kruh, dokler se mi ni priskutil 
po izdaji." 

" č e m u pa nisi šel z drugimi 
vrlimi vojaki h gospodu Sapi-
ehi?" 

"Ker sem se bil zaobljubil v 
čenstohovo, kar boš, gospod tem 
laže razumel, ker je našo Ostro 
Bramo zajel." 

Gospod Tizenhauz je začel 
majati z glavo in cmokati z je-
zikom, da j e to vzbudilo kralje-
vo pozornost, tako da je sam za-
čel pozorneje opazovati Kmitica. 

Ta pa se j e nestrpno obrnil na 
Tizenhauza in j e rekel: 

" M o j gospod! čemu te pa j$z 
ne izprašujem, k je si bil in kaj 
si delal?" 

"Le izprašuj," j e odgovoril 
Tizenhauz. "Meni ni treba niče-
sar skrivati'." 

"Jaz tudi ne stojim pred so-
diščem, če pa bom stal kdaj, ne 
boš ti moj sodnik. Pusti me to-
rej pri miru, da ne izgubim po-
trpežljivosti." 

Po teh besedah je zagnal svoj 
čakun tako visoko, da. je kar iz-
ginil v višini, kralj pa je dvignil 
oči za njim in v tem hipu ni mi-
slil na nič drugega več, kakor 
le na to, če ga Babinič v padcu 
vlovi ali ne. . . 

"Babinič je pognal konja, sko-
čil in ulovil. 

Toda še isti večer je rekel Ti-
zenhauz kral ju : 

"Milostivi gospod, ta šlahčič 
mi čimdalje manj ugaja ! . . ." 

"Meni pa Čimdalje bo l j ! " je 
rekel kralj in vzbočil ustni. 

"Danes sem slišal, kako ga je 
eden izmed njegovih ljudi ime-
noval polkovnika, on pa je samo 
grozno pogledal in oni se j e ta-
koj zmešal. V tem je nekaj ! " 

"Tudi meni se zdi včasih," je 
rekel kralj, "da on noče vsega 
povedati, toda to je njegova 
stvar." 

"Ne, milostivi gospod," j e 
zavpil nasilno Tizenhauz, " to ni 
njegova stvar, temveč naša in 
vse ljudovlade . . . Zakaj ako je 
on kak izdajalec, ki pripravlja 
pogubo ali sužnost vašega kra-
ljevega veličanstva, tedaj pogi-
nejo z vašim veličanstvom vsi 
oni, ki dvigajo v tem hipu orož-
je, pogine vsa ljudovlada, kate-
ro lahko rešiš edino ti, milosti-
vi gospod." 

"Tore j jutri ga sam izpra-
šam." 

"Bog daj, da bi bil kriv pre-
rok, toda njemu ne gleda nič do-
brega iz oči. On j e preveč na-
gel, preveč drzen, preveč nasi-
len, a taki l judje se vsega drzne-
jo . " 

Kralj se je vznemiril. 
Drugo jutro, ko se je zdanilo 

in so krenili dalje, j e pomignil 
Kmiticu, naj se mu približa. 

" K j e si bil polkovnik?" je 
vprašal kralj naenkrat. 

Nastal j e trenutek molčanja. 
Kmitic se je boril sam s se-

boj ; že ga je zamikalo, skočiti s 
konja, pasti kralju pred noge in 
enkrat vreči raz sebe to breme, 
katero ga j e težilo, ter enkrat po-
vedati vso resnico. 

Toda s strahom j e vnovič po-
mislil, kako grozen vtis mora na-
praviti to ime Kmitic, zlasti po 
pismu kneza Boguslava Radzivi-
la. 

Kako naj on, nekdaj desna 
roka kneza vojvode vilenskega, 
on, ki j e vzdrževal njegovo pre-
moč, pomagal razbiti neposlušne 
prapore, ga podpiral v izdajstvu, 
kako naj on, obdolžen in obsojen 
radi najstrašnejšega zločina, za-
rote proti kralju, kako naj on 
sedaj prepriča kralja, škofe in 
senatorje, da se je poboljšal, da 

(NadaUevan]e) 

se je prerodi! in se s krvjo po-
koril za vse svoje grehe? S čim 
naj dokaže svoj odkritosrčni na-
men, kakšne dokaze naj navede, 
razen teh golih besed? 

Davne krivde so ga preganja-
le neprestano in neusmiljeno, 
kakor preganjajo lovski psi div-
jačino po gozdu. 

Zato je sklenil molčati. 
Obenem pa j e čutil neizrekljiv 

gnus in stud do izgovorov. Ali 
naj nasuje temu gospodu, kate-
rega ljubi iz dna svoje duše, pe-
sek v oči in ga mami z izmišlje-
nimi storijami? 

čutil je, da mu za to zmanjka 
sil. 

Zato je začel čez hip tako go-
voriti : 

"Milostivi kral j ! Pride čas, 
morda prav kmalu, da bom lah-
ko odkril ^vašemu veličanstvu 
vso svojo dušo kakor pri duhov-
niku pri izpovedi. Toda hočem, 
da bi prej pričala zame, za moj 
odkritosrčni namen, za zvestobo 
in ljubezen do vašega veličanst-
va dejanja, a ne samo gole bese-
de. Grešil sem, milostivi go-
spod, grešil proti tebi in domo-
vini, toda premalo sem se še po-

MV," 

koril, zato iščem tako službo, v 
kateri bi lahko našel pobol j sa-
nje. Kdo pa ni grešil? Kdo v 
vsej ljudovladi naj se ne bije po 
prsih? Morda sem se težje pre-
grešil od drugih, toda sem tudi 
prvi izpregleda.1. Ne vprašaj 
me, milostivi gospod, po niče-
mer, dokler te sedanja služba ne 
prepriča o meni; ne vprašaj, ker 
ne morem ničesar povedati, da 
si ne zaprem poti do rešitve, za-
kaj Bog mi je priča in najsve-
tejša naša kraljica, da sem pri-
pravljen preliti zate zadnjo kap-
l jo svoje krvi." 

Tu so postale oči gospoda An-
dreja vlažne, in taka odkritosrč-
nost in bolest sta razsvetlili nje-
gov obraz, da ga je obličje še 
bolj branilo nego njegove bese-
de, 

"Bog zre na moj namen," j e 
nadaljeval, "in na sodbi mi ga 
vračuna. Toda če mi, milostivi 
gospod, ne zaupaš, tedaj me spo-
di, tedaj me oddalji od svoje ose-
be. Pojdem za tvojim sledom 
oddaleč, da prihitim v kakem 
težkem slučaju, četudi brez pozi-
va, ter položim glavo zate. In 
takrat, milostivi gospod, se pre-

TRGOVINA VUKUŠIČ 
6024 St. Clair Ave. 

Novak's Confectionery 
6128 ST. CLAIR AVE 
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J H® AMERICAN HOME JUNIOR 
All-Inter-Frat Team is Announced 
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T y A T C H THE BOYS THROW 
* * Leather at the Orel Show 
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L A D Y K I L L E R 
And now, much to the delight of 

the femmes, we present the com-
munity's champion lady-killer. The 
hoy takes them on at all weights and 
hars none! Ladies and Gentlemen I 
We have in this corner— 

ANTON MODIC 
Next to the ladies, likes frog legs 

best, and he was born in Asthola, 
Pa., at the very early age of zero. 

Is easily recognized on the street 
by the big ceegar he always totes in 
his mouth. Never smokes a cigarette 
and once, when in his prime, drove a 
car 82-miles per hour—and it wasn't 
°ver a cliff, either. 

Has never been arrested for speed-
ing, though he has had about 50 
close shaves—free, all of them. 

Plays cards. Poker best of all, and 
when asked his opinion of prohibi-
tion, announced he was a strict dem-
ocrat. 

Nickname "Mix" came from flicker 
cow-puncher, Tom Mix. Said individ-
ual is likewise his favorite actor. 
Fav. femme galloping tintyper, is an-
other of the old school, Ruth Roland, 
of hair-raising serial fame. 

Donated tickets tor airplane ride 
contest recently sponsored by Amer-
ican Home Junior. Thinks aviation 
is a great thing and is all for going 
up again. Threatens to do stunts 
the next time he gets up in the 
world. 

Has no preference as to blonds, 
tyunettes or redheads—loves 'em all 
Likewise goes in a big way for all 
other domestic animals, especially 
dogs and cats. 

Is one of the star members of the 
Quacks, Ye Strugglers Bachelors. Re-
cently, was suspended, doesn't know 
what for, but is once more In the 
good grace of his fellow members. 

Despite reports to the contrary, he 
can cook, goulash and apple struddle 
a specialty—but, he can't sew. Tough 
girls! 

Thinks the new speed law should 
be raised from 35 to 45 and he 
sports a mustache, because he be 
lieves it makes one look classier. 

Life's ambition is to travel all 
around the world, said trip including 
a nice long stopover in Hollywood 
And he once was a good athlete. 

Athletic career stopped just as he 
was getting r e c o g n i t i o n for his 
Prowess, a leg- injury putting him out 
of competition. 

Is still a good swimmer and he 
likes to watch boxing. At one time 
claimed the neighborhood bowling 
and fishing championship and hp 
weighs eggsactly 140 pounds. 

Is a jack of all trades, specializing 
in house parties. Most emb. mom. 
occured at party some 1600 days ago, 
when he spilled hot coffee over » 
young lady's party frock. 

And the owner was in it! 

Is very musically inclined, though 
his achievements along this line, end 
with quartet singing. Competent 
critics who have heard the young 
vocalist assure your scrivener he can 
hit high "E" despite bulging veins 
and ever-present stogie. 

Wears his dark hair plastered a la 
Rudy Vaselino and he was born Au-
gust 10 in the year 1905, eastern 
standard. 

Height of his ambition is 5 feet 4 
inches and his taste in reading runs 
along the Pony Express and western 
lines. 

Has plenty s. a., wears no garters, 
likes to shoot pool and he is a prod 
uct of St. Vitus' school. 

O 

BACK TO SCHOOL 

WELFARE CLUB CELEBRATES ANNIVERSARY 
ANNUAL DINNER-DANCE PARTY 

OF JUGOSLAV SLOVENE CLUB 
PROMISES TO BE GALA AFFAIR 

All Young Slovenian Society Planning to Attend Monday 
Night's Party in the Garden Room of Wille's; 

Today Last Chance to Make Reservations 

With the advent of Easter comes the dawn of social activi-
ties that- have been planned and arranged during the dormant 
Lenten season. 

But with the galaxy of events scheduled for next week, 
there most probably is none, as much anticipated, as the preten-
tious Jugoslav Slovene Club dinner dance on Easter Monday 
April 6. It is one social, which at least is novel, more elaborate, 
more exclusive, and which will be attended by a congenial and 
spirited crowd of young folks, who' 
guarantee an enjoyable time for 
themselves. And today, is the last 
day for reservations. Telephone Miss 
Frances Knaus right now and tell 
her that you will be there. FLorida 
3815-J. 

Of course, you know that the din-
ner dance setting is the attractive 
"Garden Room" of Willie's; that the 
dinner will be just what your appe-
tite has been craving, following the 
weeks of lentils; that Billy Jenkins 
and his eight Melody Mad Men will 
pour out music until 2 a. m.; that 
there will be pretty decorations and 
novelty favors, all of which is a 
grand surprise. And then too, there 
will be that fashionable and beauti-
ful scene, which will mirror the 
young ladles in their best of formal 
fineries. The affair is semi-formal 
and tickets are $3.50 a couple. 

The detailed arrangements for the 
dinner dance have been made by 
Miss Frances Zulich, chairman; 
Mesdames Dolores Zalar-Grdina and 
Frances Lausche-Urankar and the 
Misses Honey Gornik, Frances Knaus. 
Marie Skoda. Frances Okorn, Alice 
Kmet and Helen Satkovich. 

— O 

BISHOP SCHREMBS 
SEES PERFORMANCE 

OF PASSION PLAY 

DEMOCRATIC CLUB 
SPONSORING DANCE 

AT HOME APRIL 14 

"You Slovenian people are to be 
congratulated, for putting op such a 
wonderful production," was the high-
light of the speech delivered by the 
Rt. Rev. Bishop Schrembs, last Sun-
day afternoon as his reverence at-
tended the final presentation of the 
Slovenian Passion Play. 

Fifteen hundred people were in at-
tendance at this last performance. 
The players exceeded themselves in 
their individual characterizations 
The bishop was accompanied by Rev. 
Reedy, director of missions. The 
three performances this year played 
to approximately 4,000 people. Many 
flattering comments have been re-
ceived. from critics eulogising the 
play. It is not certain whether there 
will bfe any future presentations by 
this same group. 
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QUACKS BUSY BOYS 

Adam J. Damm Chairman of 
Committee in Charge of 
Affair; Eight Door Prizes 

Eight door prizes, besides a number 
of beautiful gifts lor card players, 
are but a few of the many novelties 
and surprises in store for you if you 
attend the gala dance and card 
party, given by the 23d Ward Demo-
cratic Club, on Tuesday, April 14, at 
the Slovenian National Home on St 
Clair Ave. 

Mr. Ac-lam J. Damm is the chair-
man of the commitee in charge of 
this entertainment. The rest of the 
men on this committee, working to 
make this a success, are Messrs. John 
J. Prince. M. J. Svete, Frank Znidar-
sic, Leo Kresse, Ernie Modic and O. 
I. Mnozy, handling the publicity. The 
committee is leaving no stone un-
turned to make this a long remem-
bered success. 

The temporary patron list numbers 
the following: Judge Emanuel Lev-
ine, Judge Joseph F. Smith, county 
commissioner Joseph Gorman, Emer-
ichf B: 'VreteltK ,fTn»k ZYiidarsic. J. 
Zaverl, Joe Vidmar, John Kastelec. 
A. Dolence, Joe Kalcic, Walter Kos-
cica. Leo Kresse, M. J. Svete, Joseph 
Svete, Joseph Menge, John J. Prince, 
E. Modic, Charles Yager Frank 
Yager, E. S. Anderson, John Znidar-
fic, John Brodnik, Charles Kikel, 
Joseph Damm, John Toner, E. Olson. 
L. Greenwald, Henry Schafer. Wil-
liam A. Vidmar, A. French, Council-
man John L. Mihelich, M. Boich, Jo-
seph Jerich, Dr. J. W. Mally, Maple 
Leaf Dairy, Joseph Dobrinich, Wenzel 
Miller, Steve Strainich, Matt Brai-
dich, William J. Kennick, Francis M. 
Surtz, The Orels, C. P. Brickman, 
John C. Menge, John J. Busher. Jo-
seph Pograjc, John Novak, Harvey 
Toll, Charles Toll, Frank Mocnik, 
Anton Grdina Sr. and Joseph J. 
O grin. 
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FIFTH ANNIVERSARY 

Slovenian Lass Forced to Pass Up 
Jugoslav Club's Dinner Dance 

"Why don't they make Easter 
vacations longer?" . so says Miss Jo-
sephine Modis. alias Miss Co-ed, who 
is home on her Easter recess this 
Week, from Miami University. You 
have guessed right, Miss Modic has 
to be back in school Tuesday, and 
the Jugoslav Slovene Club dinner 
dance is Monday, and she can not 
attend. But she is making up for 
that affair, by meeting friends and 
taking- in other socials this week, so 

^everything' is all right. 
O 

OPENS MEAT MARKET 

Dance Succcss, Now Plan Bus Ride 
to Canton for McKinley Lodge Dance 

Four hundred people attended the 
dance last Saturday given by the 
Struggler Quacks, including many 
visitors were present from Canton, 
O. Dancing lasted until 3 o'clock in 
the morning, with the music fur-
nished by the Strugglers Harmony 
Aces, who are scheduled to play in 
Sharon, Pa., on May 2, and in Gir-
ard. O., on May 9. 

The Quacks in conjunction with 
the Comrades plan to attend a dance 
in Canton, O., given by the McKin-
ley lodge on May 10. Two busses 
have been chartered by. the commit-
tee. All planning to attend should 
make reservations immediately. 
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NEW READER 

SLOVENIAN LAD 
LEADING CLASS 

AT LATIN HIGH 

AVERAGE OF 97.2 

William Tome, Product of St. 
Vitus' School, Shows Frosh 

How to Get Marks 

The parents, as well as teachers of 
St. Vitus' school, are exceedingly 
proud of William Tome, a freshman 
at Cathedral Latin High School, foi 
his high scholastic record. 

Of the 430 boys in the freshman 
class, Tome has received the highest 
average, which is 97.2 for his work 
up to the present time. He lives at 
5815 , DibJjle Ave. and he was grad-
uated from St. Vitus last year. 

Another Slovenian youth, who is 
making a name for himself at the 
school is Joseph Sauric Jr. son of 
Mr. and Mrs. Joseph Sauric Sr., 1029 
E. 61st St. Sauric, in addition to 
his creditable success in his studies, 
he is likewise gaining laudable re-
cognition, for his athletic prowess. 

THE BATTER'S 
BOX 

Stork Stops off at Bucan's, While 
Milking Rounds; Leaves Boy 

Old Man Stork while making his 
rounds through this city, last Thurs-
day, March 27, dropped in on Mr. 
and Mrs. Anton Bucan of 1161 Nor-
wood Rd. and left as a souvenir a 
nine and a half-pound baby boy. 
Mother and baby are getting along 
very well, while Tony is passing out 
cigars. 

O 
Shave, Sir? 

Comrades Plan Biff Affair to Com-
memorate Event, Called Doljack Day 

Comrades' fifth anniversary celeb-
ration will take place on Sunday, 
April 19. An elaborate program has 
been arranged for the afternoon. One 
price of admission entitles you to 
both afternoon performance and the 
dance in the evening. 

The Koporc sisters, W. A. Vidmar, 
the Comrades chorus, Mae Vidmar, 
Dorothy Kunstel, Olga Bisjack, John 
Alich, Anna Erste, Max Tekautz, will 
appear in an snappy revue. 

In the evening there will be danc-
ing to the music of. the Virginia Nite 
Hawks. To celebrate the home-com-
ing of Frankie Doljack, now with the 
Detroit Tigers, the committee has 
decided to call it the "Comrade Dol-
jack Night." Admission is only 50 
cents, for both afternon and evening. 
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SCOUTS CIRCUS 

BILLY TOFANT PITCHING 
And now with Big Boy Baseball 

just around the comer, we bring out 
of the American Home Junior ar-
chives the old Batters' Box. with 
your scrivener dusting off the plate 
in the role of pitcher, catcher and 
umpire. We'll toss 'em up, you in 
the box can do what you will with 
our slants. 

PLAY BALL! 
Tommy Gribbons, master mind oi 

last year's Grainas, will enter a nine, 
known as the Gordon Recreations in 
Class B of the CABA race this com-
ing season. His roster will be com-
prised of players from the Brazis 
Bros., Superior Merchants and Grdi-
na teams. 

Tom is quite confident his pVesent 
proteges will emulate his King's 
Jolly Pals who captured the D crown 
in 1929. 

BALL ONE; 
Louis Jalovec, quite a classy first-

sacker in days gone by, will wield 
his heavy bludgeon no more.. Neithei 
will he cavort around the infifield 
will be cavort around the infield, 
stick and pounding a beat. "Jay," as 
Louis is more familiarly known to 
the boys around the corner, is now 
a full fledged "cop," having been 
sworn in last Monday. Good luck 
Jay! 

STRIKE! 
Ken Hogan, well-known to neigh-

borhood baseball fans will cavort in 
the Wilks-Barre outfield of the New 
York-Pennsylvania League. 

FOUL BALL 
Hank Shamback, "Fat" Marsh, Jim 

Kennedy and Johnny Biaglow, who 
were suspended by the baseball com-
mission last fall, have not been re 
instated as yet. 

BALL TWO 
John Kovacic and Joe Doljack 

leave for Wheeling, Mid-Atlantic 
club, April 19. 
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ENTERTAINMENT 
FOLLOWS MEETING 

OF YOUNG LADIES 

COMMUNITY GROUP SPONSORING 
BIG BANQUFT AND DANCE FOR 

TENTH ANNIVERSARY APRIL 8 

ST. VITUS* BAND 
UNDER DIRECTION 

OF FRANK BECAJ 
Forty Girls and Boys Working 
Hard to Make First Appear-

ance at Church Dedication 

The St. Vitus' school band, com-
prised of boys and girls, has been in 
practice for the past month under 
the direction of Mr. Frank Becaj. 

Mi-. Becaj reports the children are 
progressing remarkably well, and 
that in a short while they* will be 
able to play light music and songs. 
He also promises that the band will 
make its first public appearance at 
the dedication oi' the new church. 

In addition to the band work, the 
children <are studying the names, 
sound and makeup of all the instru-
ments found in a symphonic orches-
tra. This musical project is spon-
sored by Sister Mary Azeveda. 

The 40 members of the band ..are; 
Louis Hlad, Victor Arko, John Fer-

tak, Frank Dezelan, Joseph Rudolph, 
John Jerse, Anthony Pakish. John 
Mencin, Anthony Tomsic, Henry 
Mestek, P. Leskovec, Frank Starin, 
cornets; Frsyalt Kpncan, Martin Kos-
tanjsek, jfosefih' Luzar, Edward Vid-
mar. Vera Bizjak, Emily Mahne, An-
toinette Kompare, Justina Mervar, 
John Urlpancic, John Hodic, Frank 
Mehle, Joseph Turk, clarinets; Ste-
phania Dezelan, Bernie Schultz, Ed-
ward Zupančič, Anthony Prime, sax-
ophones; John Lach, piccolo; Ulrich 
Lube, George Rakar, snare drums; 
William Gornik, William Jerse, John 
Faletic, Edward Bruss, trombones; 
Joseph Repar, Thomas Pustotnik, Jo-
seph Hochevar, alto horns, and Frank 
Grozde and Frank Pevec, baritones. 
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ST. VITUS' GRADS 
PLAN BIG REUNION 

DANCE APRIL 15 

As a preliminary to a big reunion 
banquet, the committee has decided 
to sponsor a dance at the St. Vitus 

Slovenian Lad Opens Establishment 
in Euclid, Ohio; Has Experience 

Even though Anthony Tomsic Jr. 
is but 23 years of age, he is the sole 
owner of a fine, up-to-date and im-
maculate meat market, near E. 200th 
St. and Bliss Rd. 

With his rare business personality 
and thorough knowledge of the meat 
trade, there is no doubt, that Tomsic 
will make a success of hiš indepen-
dent undertaking. 
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Easter Eggs 

Novak confectionery. On St. Clair 
Ave. and Norwood Rd., has a lovely 
window display of Easter novelties 
and gifts. Greeting cards are a spe-
cialty. Drop in and make your selec-
tions. 

Mr. Frank Gredence announces his 
management of the harber shop at 
6126 St. Clair Ave. Frank promises 
the best of service, give him a triaa 
and be convinced. 

Silver Fox Scouts to Represent Slo-
venes in Giffantic Boy Scouts Circus 

The Question 
Column 

All of us are more or less inter-
ested in other people's troubles. 
That's the reason why so many read 
the Lee and Maxwell columns. Most 
of this week's replies bear this fact 
out. 

Jack Novak (Adison Rd.) ; 
"No, I never bother with reading 

that stuff, not interested, that's all." 
Frances Ponikvar (Collinwood): 
"Yes, I read those columns quite 

often, just for the entertainment 
part of it." 

Louis Gerbcch (E. 62d St.) : 
"Oh once in awhile, just for fun." 
Jennie Martlncic (Bliss Rd.) : 
"Because at times I find the ques-

tions and answers interesting, is my 
reason for looking over those col -
umns, once in awhile." 

Frank Opeka (Lockyear Ave.): 
"No, I never bother with that sort 

of stuff." 
Mary II ras tar (Addison Rd.) : 
"Just to see what kind of troubles 

other folks have." 
Julia Mocnik (Collinwood): 
"Sure, I guess most of us do. For 

the same reason that we read your 
question column, amusement." 

Peter Cerjan (Waterloo): 
"No, I have enough troubles of my 

own, without bothering with some-
body else." 

Tony Kalcic (E. 74th St.) : 
"Sometimes, just for fun." 
Frank Junkar (mails this answer: 
"There is a masculine falacy that 

studying love and marriage is fem-
inine stuff, and if a young- man is 
seriously interested in the study, he 
is falsely accused of having a ' fem-
inine touch' or is losing his man-
hood. Nothing could be farther from 
the truth. 

"It seems to me I am taking an 
awful chance to confess, without a 
blush, that I do read the saicl co l -
umns because I firmly believe that 
we men as well as women need 
knowledge and wisdom of love and 
marriage just as much as of any 
other practical problem of life. 

"It is impossible to make happy 
marriages by expecting women to 
make up for the men's disinterest 
in love and marriage problems. Mar-
riage is the only art where both, not 
less nor more than two, must co-
operate in order to succeed. Being 
an art, it must be learned. 

"But I read those columns with a 
close discrimination; I do not swal-
low them whole without a grain of 
my own salt." 

Now that we're through with our 
colleagues, news paper columnists, 
we'll'.turn our attention to the fair 
sex "again. "HarduS," this is getting 
to be like "Jaka's Kolona." Well 
anyway the question for next week 
will be "Do you believe in women 
entering the field of sports?" Let's 
have the pro and con on this and 
maybe in the near future, we'll take 
a slant at the men. 
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REV. B. PONIKVAR 
IS PRESENTED WITH 

BIG EASTER CHECK 

Following their monthly meeting 
held last Tuesday evening, the Young 
Ladies' Sodality of St. Mary's church. 
Holmes Ave., had rather quiet but 
very enjoyable program of entertain-
ment to accompany the usual re-
freshments. John Zalokar, a guest 
of the evening, opened the program 
with a violin solo. He was accom-
panied by Miss Mary Yanchar. 
Misses Mary Kolar, Josephine Bernot, 
Sophie Rejc and Frances Samson 
also presented musical numbers. ' A 
new version of "In Days of Old 
When Knights Were Bold" was the 
theme of a reading given by Miss 
Frances Samson. The Rev. Fathers 
J. Bresn.vak, S. Valko, M. Slaje and 
G. Hovanec were also guests of the 
Sodality. Rev. J. Bresnyak and Rev. 
S. Valko contributed to the enter-
tainment of the evening by giving 
impersonations of several popular ra-
dio stars. 

One of the chief items of business 
transacted at the meeting was the 
appointment of a committee to draw 
up a new constitution and set of by-
laws. The committee is composed of 
the following: Josephine Bernot, 
chairman; Mary Princ, Mary Yan-
char, Mary Rayer, Ann Stakich and 
Mary Tomazin. 

This «roup will receive Holy Com-
munion in a body at the 8 o'clock 
mass Easter Sunday morning. 

gym, on April 15. All grades of the 
years '21 to '25 inclusive, are cordial-
ly invited to attend. . This will be 
just like a party. 

The price of admission will be 25 
cents for the ladies and 35 cents foi 
men. Dancing will last way past 
midnight, and plenty of refreshments 
will be on hand. In the meanwhile 
plans for the gigantic reunion ban-
quet are fast nearing completion. At-
tend the dance on the 15, do your 
bit in providing funds for the ban-
quet. 
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BAKE POTIC AS? 

A gigantic circus and exhibition 
will be given by the Boy Scout troops 
of Greater Cleveland on April 11, at 
the Public Auditorium. Thirty-six 
flags of foreign nations represented 
in this exhibition will lead the par-
ade of over 5,000 scouts representing 
212 troops. Ten thousand guests arc 
expected. The Silver Fox Tribe will 
represent the Slovenes. 
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Join the Jugoslav Slovene Girls at 
Wille's Monday Night 

'The Cha rm of Childhood 
( f š f ^ ^ A \ Caught by the c a m e r a , these 
i ^ Y ^ S - - ^ ^ / glimpses of your children will be 

T ^ ^ r ^ i v ' ^ : . treasured through the years. 

J 1 Bukovnik Studio 
6405 St. Clair Ave. "" ,HEnderson 5013 

Adam J. Damm, Mrs. E. F. Posch 
'and Mrs. John L. Mihelich. 
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RECEIVE NEW MEMBERS 

If You Can, Enter Your Product in 
KSKJ "Our Paffe" Potica Contest 
A novel potica baking contest is 

being sponsored by the "Our Page," 
English section of the KSKJ Glasilo. 
A number of prizes have been ob-
tained from local merchants for the 
best poticaa entered by the girl read-
ers of the paper. Gee Dee, Dr. J. W. 
Mally and Professor P. O'Tica arc 
the judges. We hope that our Cleve-
land girls will walk away with some 
of these prizes, there must be a flock 
of good potica bakers in the neigh-
borhood. 
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Show Your Appreciation by Attend-
ing the Welfare Club's Banquet 

Formal Reception to Be Held Easter 
Sunday by Holy Name Society 

The Holy Name Society, both the 
Junior and Senior sections of St. 
Mary's parish, Holmes Ave., are to 
have a formal church reception of 
all the new members on Easter Sun-
day afternoon at 3 o'clock. On this 
occasion the new members will take 
the Holy Name pledge which official-
ly receives them into the society. All 
members are asked to bring their 
official badges and pocket manuals. 

Both the members and the candi-
dates for admission to the Junior 
Society are requested to be present 
at a special meeting to be held in 
the church hall at 2 o'clock that 
afternoon prior to the reception. 

0 . 

On Monday afternoon, Rev. B. J. 
Ponikvar was pleasantly surprised 
with a handsome Easter basket, 
presented to him by the school chil-
dren, containing a $500 check for the 
new church. 

Ernest Turk made the offering of 
the basket following a program of 
trangs and recitations. 

Father Ponikvar appropriately ex-
pressed his gratitude and told the 
children, that all of the money which 
they contributed would be used for 
the purchase of a marble Communion 
railing. 
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APRIL FOOL? 

Returns Home 

Miss Molly Kozelly returned home 
yesterday after a five-day spring 
vacation spent in Pittsburgh, Pa. 
She was the house guest of the Mc-
Ardle family there. 

STRUGGLERS GIVE 
FIVE DOLLARS TO 

DOLJACK DAY FUND 

At their regular monthly meeting 
last Wednesday, the Strugglers de-
cided to donate $5 toward the "Dol-
jack Day" fund.. This makes them 
the first club on record to take any 
official steps in this direction. 

Six new members were initiated at 
this meeting bringing to a formal 
close the SNPJ membership cam-
paign, which was won by the Strug-
glers. 

Messrs. Frank end Louis Cesnak 
and Louis Mohorcic of Indianapolis. 
Ind., atteded the meeting. The 
boys are guests of relatives and are 
staying here for the Easter holidays. 

BEAUTY PARLOR 
Frederick Permanents $5.90 

Regular Price $10 

Marcelling and linffer waving 50 cents, except 
Saturday. All other work done at moderate 
prices. 

L I L Y L U C I C 
Green Mirror Beauty Parlor 

14602 Lake Shore Blvd. KEnmore 3825 

Getting Reporters Out of Bed After 
Midnight to Talk About Nothing 

Some people have no mercy for re-
porters. 

Now here is that Miss Frances 
Zulich, who dared to call one of the 
American Home Junior writers at 
12:20 on Wednesday morning, which 
incidentally was just 20 minutes of 
April Fool Day. too. They talked 
until about 12:45 and then Miss 
Zulich fell off the chair, Ut least 
that is the report. 

That ended the sane business con-
versation, but why do people have to 
pick on reporters for their victims, 
when they talk in their sleep? 

—o 

NEW GRAVEL GRADING 

"Ilirija" Supplies Material, While Un-
employed Furnish Manual Labor 

In the p$ist week the grounds about 
St. Mary's church at Holmes Ave., 
have taken on a new and brighter 
hue. A gravel grading has replaced 
the prominent yellow clay which 
everyone has dreaded especially dur-
ing the rainy weather. 

It was through the courtesy of tha 
singing society "Ilirija," which pur-
chased the material for this improve-
ment, that the property has taken on 
this new appearance for Easter. A 
number of the Jaithful unemployed 
parishioners, who voluteered their 
services, furnished the manual labor 
necessary to complete this worthy 
improvement. 

— 0 

Need New Clothes? 

Mr. Frank Belaj, well-known local 
haberdasher announces a drastic re-
duction on boys suits. Sizes 12' to 
18 have been cut to $10.50. New 
spring snappy Portis hats are priccd 
at $5. 

'Bits About 
Them 

1 Considering the splendid work this 
organization is doing, it well be-
hooves the laymen, business and pro-
fessional men and their families, to 
support the anniversary social with 
their interest and gratitude. 

During its decade of activity, the 
club has performed diver philan-
thropical and welfare works. An-
nually at Thanksgiving and Christ-
mas, at times like last year, as many 
as 150 families were supplied with 
food and clothing. In addition, an 
elaborate Christmas party was given 
for the children of the destitute and 
poverty stricken families, at the St 
Cfciir Library. Then, for those chil-
dren who are bereft of music at 
home, a community radio, purchased 
by the club, was installed at the 
library, where they may "go at will 
and listen in on various musical and 
aducational urograms of interest. The 
benevolence of the club lias likewise 
been extended to the Silver Fox Boy 
Scout Club. Recently a cash gift 
was donated to the organization for 
the buying of necessary equipment. 

It is interesting to note that the 
members of the club are for most 
part women, that is mothers, who 
in spite of copious cares of their 
own, nevertheless, find a means to 
minister with time and labor, to the 
wants of their unfortunate neigh-
bors. 

A well balanced program of en-
tertainment will be in evidence at 
the banquet Wednesday. Councilman 
John J. Mihelich will act as toast-
master and Mr. Adam J. Damm. a 
long time friend of the Slovenia i? 
community, will be one of the prin-
ciple speakers. Then, Mr. Louis 
Belle. local tenor, will sing a col-
lection of his own popular songs, 
winch will be supplemented by ac-
cordion musis for informal dancing. 
Mis. John Gornik has charge of the 
menu and Mrs. Damm will cut the 
birthday cake. 

The first officers of the Commun-
ity Welfare Club At the time of its 
formation were: 

Mrs. Adam J. Damm, president; 
Mrs. Frank Mervar, vice president; 
Mrs. Rose Sintic, secretary; Dr. Ber-
nice Neuberger, treasurer. 

At the present, the officers are: 
Mrs. Frank Mervar, president; Mrs. 

. L. A. Starce, vice president; Mrs. 
Mae Yartz, secretary; Miss Honey 
Gornik, treasurer, and Miss Joseph-

I ine Levstik, entertainment committee. 
The board of trustees includes, Mrs. 

Fine Record Established by Ladies During Decade of Active 
Welfare Work; Wednesday Night's Affair 

to Be Held at Mervar's Hall 

There is no greater service, that one man can render to 
another, than that of charity, garnished with the spirit of 
genuine and sincere sacrifice. 

For ten years the Community Welfare Club has given 
forth such service. On Wednesday, April 8, this club will 
celebrate its tenth anniversary with a festive banquet and 
dance, at Mervar's Hall, E. 60th St. and Bonna Ave. Tickets 
for the occasion are $1.50 a person. 
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Tonight, a second meeting will be 
held in regards to "Doljack Day," a 
plan that is materializing rapidly 
and successfully. The last meeting 
proved enough interest has been 
manifested to warrant a "Doljack 
Day' 'and we feel confident the Slo-
venian populace is with us to the 
last. 

The meeting' tonight will begin at 
8 at the St. Clair Bathhouse, and is 
esential because the final details will 
be discussed and the plans carried 
out accordingly. 

Anyone is more than welcome to 
attend tonight's affair, which will 
set us well on the way to a success-
f u r "Doljack Day." 

In the Dressing Room 
Before the first fight at the Eques-

trium, last Friday, got under way, I 
managed to stroll into the dressing 
room of the scheduled warriors and 
viewed the hustle and bustle of the 
preliminary m a n n e r s of variou:' 
managers, seconds and pugs. 

Frankie Simms was in one corner 
taping his maulers while across the 
way sat the timid Belgian, doing 
likewise. While the preliminary 
fights were going on, we chatted with 
the Belgian heavy who could con-
verse very little in the English 
tongue. We held each other to o 
draw. 

Both fighters were called to the 
ringside and the aftermath is history. 

On returning to the dressing room 
we asked Charles how Sitnm's punch 
compared with some of the other 
battlers he met during his 11 years-
of warfare. 

"Hi pinch goot. Godfrey only man 
knocked me out, but he toe strong 
and beeg. These esse the secund 
time 1 knock clown in all me life." 

That proved quite interesting, but 
along came. Gus Wilson, veteran 
trainer. Your correspondent was set-
ting alongside of the battered Slo-
venian, attempting to console him, 
when Gus steps up to congratulate 
Frankie. 

"It's too bad, Frank, that such a 
good fight could not have been held 
before a bigger crowd. 

"Say, Frank, this is your brother 
isn't it?" continued deah ol' Gusty, 
pointing at none other than yours 
truly, whereupon he was immediately 
corrected by the local lad. 

This was too much for us (no re-
flections on you, Frankie), as it was 
the second time that mistake had 
been made the same evening, so we 
figured that it was better to go 
home, which we did. (Sec'y Hawk 
ins). 

Will History Repeat Itself 
Last year the Flashes and Sokols 

tangled in the Inter-Frat play-of! 
series. In their first game the KSKJ 
Flashes were behind 5 to 1 at the 
first half. At the close of the tilt 
the Flashes were on top 9 to 7 to 
capture the first tilt, but the Gym-
nasts camo back to cop the next ' two 
games and the championship. 

This year the Silver Masks are in 
the play-off with the same Sokols. 
The first contest of a three-game se-
ries, started and ended as did last 
year's tussle. At the half, the Masks 
were trailing 4 to 1, but before the 
final whistle blew they held a 9 to 7 
edge, identical to the Flash-Sokol 
clash. 

Now the question arises, will the 
Sokols come back as they did last 
year, or will the Silver Masks upset 
tradition? The question: "Will his-
tory repeat itself?" will be definitely 
answered after next week's fracas. 

O N E MORE 
S H A K E F O L K J > ' Advance Ticket Sale Indicate: 

a Complete Sell-Out for 
Thursday Night 

Combination of Osiecki, Laurich, Doljack, Gasparec and Arthur 
Represents Cream of the Inter-Frat Girls League; 

John Tomci Picks Identical Team to Win 

AMERICAN HOME JUNIOR ALL-INTER-FRAT TEAM 
FIRST TEAM POS. SECOND TEAM 

JO LAURICH, Flashes F ZELLE, Progressives 
JULIA OSIECKI, Silver Masks F SLAPER, Sokols 
MARY DOLJACK, St. Ann's C MALOVRH, Flashes 
MAE ARTHUR, Silver Masks G KLOPEC, Sokols 
ANN GASPAREC, Sokols G KASTELIC, Silver Masks 

HONORABLE MENTION 
Gorencic, Jaklich, George Washington; Pate, Kogoy, Shenk, Suhadolnik, 

St. Ann's; Yana, Benes, Spartans; Spik, Peterlin, Comrades; Rode, P. Lau-
ricli, Flashes; Knaus, Kushlan, Sokols; B. Lebar, Progressives; Foutes, Nich-
nU. Silvpr Mnd-c. 

NATIONAL CHAMP CARDEI) 

Battle Royal, Survival of the 
Fittest, One of Many 

Big Features 

Heavyweight 
Jack Pallat vs. Rudy Gcrsin 

160 Pounds 
Billy Gardner vs. Willie Ritchie 

Stan Yeager vs. Steve Siket 
Babe Dunning vs. Opponent to l>r> 

selected 
Tony Skully vs. Ed Soukup 

135 Pounds 
Billy Sommers vs. Tom Smith 
Bitly Bums vs. Joe Pressinger 

136 Pounds 
Johnny Mordus vs. Tom Komar 

Joe Brule vs. Sylvester Jeran 
118 Founds 

Frank Novsak vs. John Pcrsin 
112 Pounds 

Johnny Woods vs. Don Bernard 
Frank Modic vs. Young Camerron 

40 Pounds 
Kotnik vs. Godic 

On Next Thursday, April 9, the 
Orels boxing show will be staged at 
the Slovenian National Home on E. 
65th St. and St. Clair Ave., for the 
benefit of the new church which is 
rapidly approaching the finish mark 

Aside from the fact that the pro-
ceeds will go for a. good cause the 
complete line up of the show is suf-
ficient to warrant a return for the 
time and money invested. The card 
is comprised of Slovenian, Croatian, 
and a host of championship calibre 
fighters and appears to be better 
than the ono staged by the SYMC d 
years ago February. 

In the final, Jack Pallat, twice 
holder of the Golden Glove tournej 
and more recently national amateur 
champion, will engage in a battle 
with Rudy Gerstn, who is recognized 
as the Euclid Village champion. In-
cidentally, Rudy is being groomed by 
Eddie Simms, who holds a knock out 
verdict over Jack, and Phil Mochilni 
kar, his manager. 

The Johnny Woods-Don Bernard 
go. which probably will be the semi-
final, stacks up as a real battle 
Woods is one of the best amateur 
fighters ever produced in the local 
Simcii pure ranks, and rates to tun? 
pro before the summer season arrives 

Another interesting bout will bring 
together Stanley Yeager and Steve 
Siket, in a middleweight scrap. The 
former, a Collinwoodite, has im-
proved immensely since his* last 
neighborhood a p p e a r a n c e against 
"Lindy" Kotnik. 

A tussle that has all the earmarks 
of a real grudge affair is thei Johnnj 
Mordus-Tom Komar, featherweight 
Wangle. Both battlers are raring to 
-;o and aliould furnish plenty of ex-
citement. 

In a bantamweight fracas Frank 
Novsak and John Persin, will meet 

WILSON-CHARLES 
COMBINE DEFEATS 

F R A N K I E SIMMS 
Expert Handling After First-
Round Knockdown Robs Simms 

of Kayo Victory 

This is a story of how a fight was 
won without the aid of boxing gloves 
We have reference to the Charles-
Sinrms go last Friday that was actu-
ally won by Gus Wilson, veteran 
trainer and manager of Charles, who 
played a prominent part in giving 
the Slovenian a defeat in place of i> 
victory. 

In the opening round Frankie 
landed two lefts and his potent right 
to put Pierre on the canvas, dead to 
the world. Just as Referee Matt 
Brock doled off the sixth second, the 
bell rang, and into the ring jumped 
Wilson and another second. Togeth-
er they managed to drag the Belgian 
heavyweight to his corner. 

Then it was that Wilson, forme) 
Jack Dempsey and Carpentier train-
er, performed the act of a near-
miracle when he worked his flngetT 
about his proteges head and body. 
As the minute came to a close, 
Charles came from his corner a? 
fresh as he had entered the squared 
circle and proceeded to carry the 
fight to his adversary for the re-
maining nine rounds, proving that 
his close fight with Tommy Lough-
ran was no fluke. 

It was a good fight, full of action 
and one of the best the local had 
ever put up. One in which he 
showed his courage to the final bell, 
and one that he lost by the mere 
margin of four seconds, a feature 
that deprived him a national fame. 

At present the only fight in line 
for the Slovenian slugger is a match 
with Benny Touchstone, for Friday 
April 9, in Ypsilanti, Mich. 

GORNIKS TAKE 
PAIR TO HOLD 

NORWOOD LEAD 

DOLJACK FANS 
TO MEET AGAIN 

T H I S EVENING 
A meeting for the purpose of hon-

oring Frank Doljack, a Slovenian 
youth now under contract with the 
Detroit American League baseball 
team, was held last Monday night at 
the St. Clair Bathhouse. The fol-
lowing officers were elected by the 
persons who are interested in the 
undertaking: Dr. Mally, president; 
Heitrie Martin, vice president, and 
Ann Erste, secretary and treasurer. 

As has been previously stated, the 
main and foremost purpose of this 
group is to award Doljack with some 
sort of presentation in honor of his 
success in big league baseball. This 
will be made possible with some 
financial cooperation from the Slo-
venian lodges. 

A lodge may contribute whatever 
amount it sees fit to what will be 
known as a "Doljack Fund." Con-
tributions from numerous lodges have 
already been receive^ 

A specific date has not yet been 
selected for "Doljack Day," but ten-
tatively it will occur on Detroit's sec-
ond appearance of the season here. 

Joe Pozelnik, alley owner, shelled 
the sticks for a 613 series on 178, 211 
and 224 counts, but nevertheless his 
quint, the Norwood Sports dropped 
two out of three tussels to the Bu-
kovrrik Studios in a Norwood Home 
League feature. Bokar, Fifolt and 
C. Kotnik turned in some fine keg-
ling as the Studios slapped down 
2739 pegs. The Norwood Sports 
garnered a 2648 total. 

The Demshar Builders, occupants 
of second place orv the circuit ladder, 
experienced no little opposition in 
capturing all three tilts with the Su-
perior Home Supplies. Larry Slogar 
and Opalek sparkled as the Builders 
upset 2089 maples. Udovich was the 
Superior's bast bet, his 204 effort fig-
ured in their 2558 series. 

With Sterle, Jereb and Tomazin 
blazing the way, the Double Eagle 
contrived to take two tilts from the 
Slapnik Florists peg dynamiters. The 
Slapniks were sadly 6ff form as they 
crashed over 2517 sticks, and the 
Double Eagles smacked down 2618. 
For the Florists, E. Simms, Ropar 
and C. Lausche sparkled. 

In the remaining league fracas the 
pace setting Gorniks took the series 
from the Grdina and Sons. Tony 
Leukovec starred for the Habs by ac-
cumulating a 603 set. Yerse's 234-
205 games were the best perform-
ances for the losers. 
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NORWOODIANS FAIL 
TO LAND PLACES 

IN ABC TOURNEY 
A group of local lumber dynamiters 

representing- the Norwood Alleys went 
to Buffalo last Sunday and partici-
pated in the bowling events sponsor-
ed by the A. B. C. None of them, 
however, were able to crash into the 
select circles. 

The five-man team crashed the 
sticks for a 2686 aggregate on 803, 
920 and 963 stanzas. In the doubles, 
Tony Leskovec and Larry Slogar led 
the neighborhood lads by attaining 
a 1106 total. Lausche and Udovic 
followed with 1072, while Joe Pozel-
nik and Bokar brought up the rear 
with 1007. Larry Slogar's 558 took 
single laurels. Udovic trailed close-
ly with 557. Larry Slogar's 224 game 
was the best individual performance 
turned in by the pin blasiters. 

Charlie Debelak and Laffy Milavec 
left for Buffalo today to roll with 
the Joyous Boys quintet of maple 
smashers. 
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LOYALITES TRIM 
PROGRESSIVES TO 

T A K E SNPJ TITLE 
One of the snappiest battles of the 

season was witnessed at the St. Clair 
Bathhouse Saturday night when the 
Loyalites' fast and neat pass work 
made them victorious over the hard-
fighting Progressives. 

Renner scored the first sinker of 
the game, star-ting the Progressives 
off to a lead of 6 to 0, but the' Loyal-
ites retaliated, pulled themselves to-
gether, and fought to a victorious 
finish of 41 to 35. 

Kuhel and Druglesk starred for 
the Loyalites, scoring 13 markers 
each, while Renner starred for the 
Progressives scoring 12 markers. 

The Loyalites will go to Detroit to 
play for the National SNPJ cham-
pionship. 
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BACK FROM FLORIDA 
Miss Ann Orenik is back in Cleve-

land this week, following her two-
month stay at Miami, Florida. 

Although Miss Orenik has enjoyed 
her combined business and vacation 
sojourn down South, she is equally 
glad to be back, just in time for the 
pompous Jugoslav Slovene Club din-
ner dance. 

USE OF INELIGIBLE 
MAN ROBS SPARTANS 

OF CHANCE IN RACE 
Substitute Blind Score of 125 

for Individual's Mark; 
.Choppers Cinch Crown 

After a meeting of the captains 
last Sunday, the Spartans were given 
a blind, a score of 125, for each game 
in which an ineligible man bowled. 
This will probably lower the pace-
setters to at least third place with the 
possibility of fourth place also con-
fronting them as the uprising Com-
rades may nose them out for third. 

By taking two games from the 
Pioneers, the George Washingtons 
practically aalted the title, with only 
the SYMC standing a mathematical 
chance of landing on top. 

Two good scores were registered by 
the Tree Choppers, when "Lindy' 
Kotnik spilled the maples for a siz-
zling 651 total, on 248, 213 and 190, 
and "Samson" Drobnic, sandwiched 
a 289 between 190 and 161 for 649. 
Samson's 289 took second place in 
the singles and deprived Tony Les-
kovec of the suit of clothes given 
everymonth by the Bonds' Clothes 
for this event. Incidentally, this 
marks the second time Tony wa° 
edged for a prize. 

Peters Gets 679 
In the meantime the Pioneer keg-

lers were not idle, as Peters,, clicked 
off 248, 247 and 184, for a high 679 
and Braidich whittled 629 pins. The 
winners were forced to go at top 
speed and managed to hit 1071 to 
take second in team single as they 
amassed a 2956 grand total. 

Although Shuster lambasted a 258 
and a series of 624, the Sokols gave 
way to the Collinwood Boosters in 
two of the three contests. There 
were no other good scores bowled by 
either side, the winner's high scorc 
being Oberstar's three fives. 

Clairwoods Win Pair 
The last game was a heartbreaker 

for the Utopians, as the Clairwoods 
edged them 1006 to 995. This win 
slso gave the defending champs the 
odd game and the series. Tony 
Mihelcic, consistent pinster, rallied 
with a 640 series to pace the winners, 
while Tom Tekavec did likewise for 
the losers, by continuing his spree 
with a 614. 

Another good series was collected 
by M. Stepic, of the Grdina quintet, 
when he felled the timber for a 660 
mark and aided his team in gaining 
a clean sweep over the Arcadian 
Club. Other good scores were Tony 
Grdina's 598 and Kuhel's 586. 

Cleveland Cops All 
Cleveland, No. 9 also copped their 

three tilts from the Betsy Ross, in 
a weak match. Lead off man Toma-
zin garnered a neat 614 for the out-
standing feature, with Tony Cimper-
man's 576 following and G. Kovitch'r 
542 next. 

As the SYMC vs. Comrade tussle 
was postponed last week, it will be 
rolled Easter Sunday afternoon at 
the regular time and place. 

This battle will be the only inter-
lodge game on schedule, with the 
season coming to a close the ensu-
ing week, April the 12, when the 
last games will be rolled. 
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CHOPPERS WIN 

Take Pair From Grdina KSKJ Keg-
lers in Special Match at Norwoods 

In a special match game, the 
George Washington outfit of lumber 
smashers took two tilts from the 
Grdina KSKJ pin topplers. The 
Grdinas tallied 2498 and the George 
Washingtons bowled a 2713 total. M. 
Stepic, T. Grdina, Arko, E. Kromar 
and J. Kramer scintillated for their 
respective teams. 

for the Orel title. 
For those who like to see youngs-

ters -in the ring, Godic and Kotnik 
will mix in a 30-pound class bout. 

A match that may materialize, but 
at present is only tentative is one 
between Icky Mesnick and Stan Ger-
lack. Mesnick won the feather-
weight Golden Gloves crown two 
years ago, was runner up this year, 
and rates as one of the best in hi? 
class. 

In a battle royal six colored gents 
will endeavor to outlast one another 
in the feature of the added attrac-
tions. 

The referesing angle will be taken 
care of by Dr. Mally, Eddie Simms 
Billy Skully and Joey Spical. 

Victoria and Olga Koporc will en-
tertain in between bouts with some 
real singing, while the Brancel 
Brothers will tickle their accordiana 

Promoter Heinie Martin states, 
that advance sale tickets can be ob-
tained at Kushlan's Confectionery, 
6415 St. Clair Ave., or from ans 
Orel member. The price for the du-
cats are $1 and $1.50, with patrons-
tickets also available. 
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MUNC ALLEY MEN 
STAGE SURPRISE 

IN TRAVELING 

The N o r w o o d Traveling League 
pinsters journeyed out to the Munc 
Alley fairways last Friday and were 
repulsed three times in their league 
tilts with the Munc keglers. Skeebis 
of the winners was largely responsi-
ble for the reverses handed to the 
locals. Crashing the sticks for a 
245, 233 and 197 chapters, he hung 
up a hefty 675 series. 

Udovic was the local ball tossers' 
best bet. He includes a 225 game in 
his 578 series. Other outstanding 
performers in the tilts were Slogar 
and Greifey. 

COMPARE! 
and you'll choose a 

Society Club 
Hat for Spring 
W E searched the Markets of the world for the best 

VV hat value for spring. We know we're safe in ask-
ing you to compare . . . . f or there is no more styles or 
quality in any ha.t than we can give you in the new So-
ciety Clubs . . . . at the low prices shown below 

Plain Color Ties 
Newest Shades 

$1 

Society Club 7iats 
For. Young Men' 

$3.85 $5.00 Have you heard the news? The new Smile 
Portis Hats for Spring are now newly 
priced at ¥5. When you recall the Splen-
did value of Portis "The Smile" Hats at 
$6 last season, you know here's value. And 
by the way, we've smart Spring cravats 
you can buy with the dollar you have at 

FRANK BELAJ 
MENS AND BOYS' FURNISHING 

ftorni^ 
^ 0 2 1 7 S * C L A I R j W E Cleveland, Ohio 6205 St. Clair Avenue 

A Beautiful Selection of Easter Baskets, Fancy Chocolate 6128 ST. CLAIR AVE 

Novak's Confectionery Eggs and Rabbits, and EASTER GREETING CARDS, at ENdicott 9560 

Voice From 
the Stands 

By EDDIE KOVACIC 
Junior Sports Editor 

Four Teams 'Place Girls On All-Inter-Frat Team 
OREL BOXING 

SHOW SHOULD 
PACK HOUSE 

A. H. J. CHEFS BREW A DISH FIT FOR ANY C O A C H AMERICAN HOME JUNIOR TEAM 
HAS GREAT SCORING POWER AS 

WELL AS DEFENSIVE STRENGTH 

THRIFTY FELLOWS WILL WELCOME 
THIS NEWS ABOUT 
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There you are, folks'! The Amer-
ican Home Junior's All-Inter-Frat 
team for 1930-31! And the winner 
is none other than John Tomci, who 
resides at 6206 Dibble Ave., Cleve-
land, O. 

He submitted the following letter: 
"The following are the girls I have 

chosen for my All-Star-Inter-Frat 
basketball team: 

"OSIECKI, Silver Masks, forward, 
because she is a very excellent floor 
player. 

"JO LAURICH, Flashes, forward, 
fair floor work and gotfd scoring 
ability. 

"DOLJACK, St. Ann's, center, be-
cause sHe is a good scorer and play? 
her position well. 

"ARTHUR, Silver Masks, guard, she 
plays her position well, topping it 
with scoring. 

"GASPAREC, Sokols, guard, a very 
good defensive player. 

" I hope that the above combination 
meets with your approval." 

As his pick coincides with ours, 
John will receive the $5 gold piece* 
given by the American Home Junior. 
He used rare judgement in his selec-
tion and gave good reasons for each 
of his choices, and therefore will be 
compensated for his effort. 

Doljack and Jo Laurich, both led 
the league in scoring with 95 points • 
apiece, and could not very well be 
kept off the all-star team, because 
of their powerful scoring ability in 
addition to their all-around playing. 

Osiecki and Arthur played an es-
sential part in carrying the Silver 
Maak quintet into the play-off series. 
The former was among the leaders 
in the scoring column, and as a rule, 
played a very hard game. The lat-
ter, also a good offensive player 
steadied the team with her good 
floor work, and dribbling. 

Gasparec, was selected over Klopec 
and Kastelic because of her defensive 
work, and her initiative to switch 
players whenever necessary. 

The second team comprised of 
Zelle, Slaper, Malovrh, Klopec and 
Kastelic, could certainly step out and 
cut some capers in any girl league 
in the city. 
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Frank A. Gerdence 
cordially invites you to do 

your Easter 

"DOLLING U P " 

at his barber shop at 

6126 St. Clair Ave. 


